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1- DESCRIPTION OF THE APPLIANCE 4 - CUTTING GUIDE 7 - MAINTENANCE, CLEANING AND STORAGE

1. On/off switch (0-1)

2. Unlock button

3. Wide Titanium blade hair clipper (32 mm)

4. Recharging and storage base

5. Comb

6. Scissors

7. Oil can

8. Cleaning brush

9. Recharger

A. Special “ beard and moustache ” guide : 7 positions, from 1.5mm to 14 mm

2 - SAFETY INSTRUCTIONS

o For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations (LowVol-
tage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

¢ Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance. Any
error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by the gua-
rantee.

*The installation of the appliance and its use must however comply with the standards in
force in your country.

*This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced phy-
sical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person res-
ponsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

¢The appliance must be unplugged, before cleaning and maintenance procedures, if it is not
working correctly, as soon as you have finished using it.

Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

¢ Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

* Do not use an electrical extension lead.

¢ Do not clean with abrasive or corrosive products.

¢ Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

*The appliance must only be used with the power pack supplied model 0094200020 - Input

: 100-240V - 50/60 Hz — max. 2W ; Output : 2.3V - 90 mA.

GUARANTEE: Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for
professional purposes.The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

3 - USING FOR THE FIRST TIME

Before use, make sure your appliance is charged.
This appliance does not work in AC mode.

WARNING:The parts held in the hand must be unplugged before being clea-
ned with water.The water must not be hotter than 70°C.
Suitable for a use in the bathtub or under the shower.

Using in standalone mode (wireless):

The device works with 1 battery.

To maximise the lifespan of the batteries:

¢ Before using for the first time, charge the device up using the adapter for 14 hours.The
first few times you use it, it is preferable to fully discharge your battery before recharging
to ensure maximum autonomy.

o A full charge takes 12 hours.

¢ After turning the transformer off, the device has about 45 minutes of autonomy.

Warning, to avoid deterioration to the batteries:

¢ Never exceed more than 20h of charge.

* Do not charge the batteries too prematurely: only recharge them when the power of the
appliance has decreased significantly or if it has not been used for more than 6 months.

1. OPIS NAPRAVE

. Kapalka z oljem
Scetka za ¢iscenje
. Polnilnik

A. Posebno vodilo za "brado in brke": 7 polozajev, od 1,5 do 14 mm

2. VARNOSTNI NASVETI

+ Za zagotavljanje vaSe varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom
(direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje...)

« Preverite ali napajalna napetost vase elektri¢ne napeljave ustreza napetosti naprave.
Napacéna prikljuitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo $kodo, ki ni vkljuéena v
garancijo.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi
drzavi.

» Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju€eni tudi otroci) z
zmanj$animi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izku-
Senj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen €e oseba, ki odgovarja za njihovo varnost,
poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba
za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

» Napravo morate izkljuéiti z omreznega napajanja:pred ¢iS€¢enjem in vzdrzevanjem, v
primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:

-v primeru padca naprave na tla

-&e ne deluje pravilno.

« Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

+ Ne uporabljajte elektricnega podaljSka.

+ Ne distite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° C in visja od 35° C.

+ Aparat se sme uporabljati izklju€no s priloZzenim polnilcem N° 0094200020 - INPUT :

100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA.

GARANCIJA: Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih. Ne sme se
uporabljati v profesionalne namene. V primeru napa¢ne uporabe postane garancija
niéna in neveljavna.

3. UPORABA

Pred vsako uporabo dobro napolnite napravo.
Naprava ne deluje na omrezno napajanje.

1. Gumb za vklop/izklop (0-1)

2. Gumb za odklepanje

3. Striznik s Sirokim rezilom iz titana (32 mm)
4. Podnozje za polnjenje in spravljanje

5. Glavnik

6. Skarje

7

8.

9

OPOZORILO: Dele, ki se drzijo z roko, je treba odklopiti z omreznega napa-
janja pred pomivanjem pod teko¢o vodo. Voda ne sme presegati temperature
70 °C. Lahko jih uporabljamo v kopalni kadi ali pod tusem.

Uporaba v avtonomnem naéinu (brezzicnem) :

Ta naprava deluje z eno baterijo.

Za optimalno zivljenjsko dobo akumulatorjev:

« Pred prvo uporabo 14 ur polnite napravo s pomoc¢jo adapterja. V zacetku uporabe pri-
poro¢amo, da se akumulatorji popolnoma izpraznijo, preden jih ponovno napolnite, saj
boste tako zagotovili maksimalen ¢as avtonomije.

+ Kompletno polnjenje traja 12 ur.

+ Ko transformator izkljucite z omreznega napajanja, traja avtonomija priblizno 45 minut.

Pozor, da preprecite spremembo akumulatorjev:

« Nikoli ne pustite, da se napajajo ve¢ kot 20 ur.

» Akumulatorjev ne polnite prezgodaj: polnite jih Sele takrat, ko se mo¢ naprave ob¢utno
zmanj$a ali ¢e naprave niste uporabljali ve¢ kot 6 mesecev.

1. ONMUCAHUE YCTPOUCTBA

. MepekntoyaTenb BKNoYeHne/BbikntoveHne (0-1)

. KHoMKa pa3bnok1upoBku Hacaaok

. Hacapgka ana CTpUXKM C LUMPOKWUM TUTaHOBaA ne3smem (32 mm)
Basa anA 3apAaku 1 xpaHeHnA

Pacuecka

Ho>XHWUbI

. MacneHka co cmaskon

. LLleTouka ana ymctku

. 3apApHoe yCTpoicTBO

A. CneumnanbHana orpaHuymnBatollan Hacaaka AfnA CTPUXKKK 60poabl U ycoB: 7 Nono-
XeHun, ot 1,5 0o 14 mm

2. MEPbl BE3OINACHOCTU

* B uenax Baweit 6e30nacHOCTY AaHHbIN NPMOOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLLMM HOP-
Mam 1 npasunam (HOpMaTVBHbIE aKTbl, KacaloLWMecA HU3KOro HanpAXEeHNsA, anek-
TPOMarHUTHOW COBMECTUMOCTU, OXpaHbl OKPY>XXaloLLei cpeapl 1 T.4.).

» Y6enmtech, 4To paboyee HanpAXXeHWe Baluei anekTpoceTn COOTBETCTBYET HanpA-
>KEHUIO, yKasdaHHOMY Ha 3aBoAckon Tabnuyke npubopa. Jliobas owmnbka npu noa-
KNoYeHnn nprbopa MoXeT NPUBECTM K HeobpaTUMbIM NOBPEXAEHNAM, KOTOpble He
NOKpPbIBAIOTCA rapaHTuen.

+ YcTaHoBKa npubopa v ero NCcrnosib3oBaHne AOMKHO COOTBETCTBOBATb AEWCTBYIO-
UMM B CTpaHe nonb3oBaTena HopmaTuBam.

+ YCTPOWCTBO HEe NpeaHa3Ha4yeHo AJ1A MCMob30BaHUA M0AbMU C OrpaHNYeHHbIMM -
3MYECKVMU 1 YMCTBEHHbIMK CMIOCOOHOCTAMM (BKIIOYaA AeTen), a TakxXe MoabMu, He
MMEIOLLVIMM COOTBETCTBYIOLLIEro OMblTa UK HeOBXOANMbIX 3HAHUIA. YKasaHHbIe nuua
MOTYT UCMONb30BaTh AaHHOE YCTPOMCTBO TOMbKO Mof HabnoAeHnem nnm nocne no-
Ny4EHVA MHCTPYKLMIA MO ero 3KCnyaTaumm oT NnL, OTBEeYatoWwmMx 3a nx 6e30nacHoCTb.
Cnepawute 3a Tem, 4TO6bI AETW HE Urpanmn ¢ yCTPONCTBOM.

« [Mpubop cnegyeT OTKMOYATb OT CETU B CEAyIOLMX Cy4anx: Npexae Yem npucTy-
NUTb K YUCTKE UMK TEKyLLeMy yxoay 3a npubopoM, B CriyHae HemnpaBuiibHON paboThl
npubopa, Nocne ero UCMonb3oBaHUA, a Takxke B TOM crny4yae, ecnu Bbl ocTaBnaeTe
npubop 6e3 npucmoTpa, Aaxke Ha KOPOTKOE BPeMmA.

* He nonb3yiitecb npubopom u obpaliaiTecb B yNOSIHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIA LIEHTP
B CieyloLyx cnyyanx: npu nageHun unm cbonAx B pabote npubopa.

* YT06bl OTKMIOYNTL NPUGOP OT CETU, TAHUTE HE 3a LUHYP NUTaHWUA, a 3a BUNKY.

« 3anpeLyaeTcA UCNONb30BaTb ANEKTPUYHECKUN Y ANNHATENb.

+ 3anpelyaeTcA YUCTUTL NPUBOP NopoLLKamm, coaep>kallmmm abpasnBHble Unu Kop-
PO3MBHbIE BELLECTBA.

« 3anpeLaeTcA ucnosib3oBaHve npubopa npu Temnepatype Huxke 0 °C u Bbiwe 35 °C.
* Micnonb3yinTe annnATOpP TOMBKO C akKyMynATOpHON 6aTapeei

N° 0094200020 - INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V —90 mA.,

NocTaBNAEMOW B KOMMJIEKTE.

FAPAHTUA: JarHbii npnbop npeaHasHa4yeH MCKIMIOYUTENbHO AnA 6bITOBOro Uc-
nonb3oBaHVA. 3anpeLlaeTcA ero UCNonb3oBaHne B NPodheccnoHasnbHbix Lenax. He-
npaBubHOE UCTONb30BaHWe Npubopa OTMEHAET AeWCTBME rapaHTuK Ha npubop.

3. MoArotToBKA K PABOTE

Mepen no6bIM cnonb3oBaHUeM NpU6op A0KEH 6bIThb HaANEXalmm o6pa3om
3aprAXKeH.
3101 Nnpubop He paboTaeT OT ceTu.
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NMPEOOCTEPEXXEHMUE: Yactu, KoTopble Bbl AEPXUTE pyKaMu, nepes o4mn-
CTKOW BOZOW crieayeT OTKMOYUTb OT ceTu. TemnepaTtypa BOAbl He JOSHKHA
npesbiwaTb 70°C. MOXHO Ucnonb3oBaTh B BaHHE UMK NoA AyLuem.

Pa6boTta B aBTOHOMHOM pexkume (6e3 nposoaa):

[nAa paboTbl ycTpoicTBa Heobxoamma 1 6aTapenka.

[lnA Toro 4To6bl NPOANNTL CPOK CNYXObl aKKYMYNATOPHBIX HaTapeit:

« [Mepen nepBbIM UCNOMb30BaHWEM YCTPOCTBA, 3apAAUTE €ro C NOMOLLbIO CEeTEBOro
apanTepa B TeyeHve 14 yacoB. Ha HavarnbHoi ctagum ucrnonb3oBanua, AnA obec-
neYeHnA MakcumarnbHOW ANUTENbHOCTM paboTbl Npubéopa B aBTOHOMHOM pexume,
nepef nepesapAgkon 6aTapen xenaTenbHO AaBaTb UM pPaspAAUTLCA MOMHOCTbIO.

« [inA nonHow 3apaakmn TpebyeTcA 12 yacos.

+ 3anac aBTOHOMHOCTW Mocsie OTKMOYeHNA TpaHcopmaTopa cocTasnAeT npubnu-
3UTENbHO 45 MUHYT.
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1. SEADME KIRJELDUS

1. Sisse — véljaltlitamisnupp (0-1)

2. Vallandamisnupp

3. Laia titaaniumteraga I6iketera (32 mm)
4. Laadimis-ja hoiualus

5. Kamm

6. Kaarid

7. Olikann

8. Puhastushari

9. Laadija

A. Spetsiaalne I6ikekamm habe ja vuntsid“: 7 asendit vahemikus 1,5 kuni 14mm

2. TURVANOUDED

« Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiividele ja
seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse
kohta kaivad direktiivid).

« Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale. Valesti voolu-
vorku tihendamine vbib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kéi garantii alla.

« Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasutamisriigis kehtiva
seadusandlusega.

+ Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fulsilised ja vaimsed vdimed ning
meeled on piiratud vdi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, valja ar-
vatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab v6i on neile
eelnevalt seadme t66pdhimdtteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle ja-
rele, et lapsed seadmega ei mangiks.

» Seade peab olema vooluvérgust vélja voetud: selle puhastamiseks ja hoolduseks,
rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise I6petanud.

+ Arge kasutage seadet ning votke ihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui
seade on maha kukkunud voi ei to6ta korralikult.

+ Seadet stepslist vélja tommates ei tohi kinni hoida mitte juntmest, vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda krimustada
Vvoi s6ovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja Ule 35 °C

+ Seadet on lubatud kasutada vaid selleks ettenahtud ning komplekti kuuluva toiteplo-
kiga N° 0094200020 - SISEND : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; VALJUND : 2.3V

—90 mA.

GARANTII: Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi tar-
vitada té6vahendina. Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse

3. KASUTUSVALMIS SEADMINE

Enne kasutamist tuleb seadet korralikult laadida.
Seade ei t66ta vorgutoitel.

ETTEVAATUST: Kéeshoitavad osad tuleb enne veega puhastamist voolu-
vorgust lahti ihendada. Vee temperatuur ei tohi olla tile 70°C. Sobib kasuta-
miseks vannis voi dussi all.

Kasutamine juhtmeta (akutoitel)

Seade t66tab Uhe batareiga.

Akude eluea pikendamiseks:

+ Enne esimest kasutuskorda laadige seadet adapteri abil jarjest 14 tundi. Esimestel ka-
sutuskordadel on soovitatav lasta patareidel enne nende laadimapanekut taiesti tihjaks
saada, et need voimalikult kaua vastu peaksid.

« Taielik laadimine kestab 12 tundi.

« Péarast transformaatori lahtiihendamist peavad akud vastu umbes 45 minutit.

Tahelepanu! Et véltida akude kahjustusi:

. érge laadige seadet mitte kunagi kauem kui 20 tundi jarjest.

« Arge laadige akusid enne, kui seda ka tegelikult tarvis on: laadimine on vajalik juhul,
kui seadme voimsus tuntavalt langeb voi kui seda pole kasutatud kauem kui 6 kuud.

1 multi length cutting guide:
* Special “beard and moustache” guide (A): 7 positions, from 1.5mm to 14mm

Assembly of the cutting guide:

*To place the “special beard” cutting guide (A), clip it onto the body of the appliance.Then
choose your cutting position by pressing the button on the back of the guide.

The cutting height is displayed in the window at the back of the guide, according to the
following principle:

Adjusting cutting guide A:
Setting Length obtained (mm)
1 1.5mm
2 3.5mm
3 5.5mm
4 7.5mm
5 9.5mm
6 11.5mm
7 14mm

To change position: push the guide desired number of notches by pressing the button on
the back. The cutting height is displayed in the window at the back of the guide.

5- TIPS FOR USE

This trimmer can be safely used under the shower.

To trim the beard and moustache:

* Place the “beard” cutting guide (A) on the blade and slide it to the desired position.

¢ If you are using the clipper for the first time, begin with the highest height to get used
to the device.

eTurn the clipper on.

* Move the clipper slowly in the opposite direction to the hair growth.

® Repeat as many times as necessary.

6 - LUBRICATION OF THE BLADE

To ensure your clipper always remains effective, it is essential that the cutting blades be
lubricated before each use with the lubricant supplied or, failing this, with sewing machine
oil.

¢ Before lubrication, unplug the appliance and remove any hairs that are stuck between
the cutting blades of the clippers using the small brush.

* Lubricate the blades where indicated: one drop per location is enough.

¢ Operate the clipper for a few seconds.

¢ Clean the excess oil with a rag.

4. VODILO ZA STRIZENJE

1 vodilo za striZzenje ve¢ dolzin
+ Posebno vodilo za "brado in brke" (A): 7 polozajev, od 1,5 do 14 mm

Namestitev vodil za strizenje:

+ Za namestitev posebnega vodila za strizenje "brade" (A) ga nataknite na telo naprave.
Izberite polozaj strizenja s pritiskom na gumb, ki se nahaja na hrbtni strani vodila. Vi-
Sina strizenja se prikaZe v okencu, ki se nahaja na hrbtni strani vodila, v skladu z na-
slednjim nagelom:

Nastavitev vodila za strizenje A:

Nastavitev Dosezena dolZina (mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm
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Za spremembo polozaja: potisnite vodilo za Zeleno dolzino strizenja, s pritiskanjem na
gumb na njegovi hrbtni strani. Viina strizenja se prikaze v okencu, ki se nahaja na
hrbtni strani vodila.

5. NASVETI ZA UPORABO

Ta striznik se lahko popolnoma varno uporablja pod prho.

Za pristrizenje brade in brk:

+ Vodilo za strizenje "brade" (A) namestite na rezilo 32 mm in pustite, da zdrsne v Ze-
leni polozaj.

+ Ce prvi¢ uporabljate striznik, zanite z najvisjo viSino, da se seznanite z napravo.

* Vklopite napravo.

+ Pocasi premes¢aijte striznik v obratni smeri od rasti dlak.

+ Postopek ponovite tolikokrat, kot je potrebno.

6. MAZANJE REZILA

Da bi striznik ostal u¢inkovit, morate obvezno mazati strizna rezila pred vsako uporabo
s prilozenim mazivom, e ga nimate pa z oljem za Sivalni stroj.

+ Pred mazanjem izkljucite napravo z omreznega napajanja in s S¢etko odstranite lase,
ki so se zagozdili v strizna rezila striznika.

+ Rezila namazite na oznacenih mestih: zadoS¢a ena sama kapljica za posamezno
mesto.

+ Zatem pustite, da striznik deluje nekaj sekund.

+ Odvecno olje ocistite s krpo.

BHumaHue! Bo nsbexaHvie noBpexaeHA akKyMynATOPHbIX 6aTapen:

+ 3anpelaeTcA Npou3BoAnTb 3apAaKy B TedeHue 6onee 20 Yacos.

* He cnepyeT npousBoanTb UX 3apAAKY NPeXAEBPEMEHHO: 3apAaKa A0SKHA ocy-
LEeCTBNATLCA TOMbKO B ClyYae ABHOTO CHUDKEHWA 3PPeKTUBHOCTM paboTbl yCTPOA-
CTBa UNW B CNyyae ero Hencrnonb3oBaHWA Ha NPOTAXeHUK 6onee 6 MecALeB.

4. OrPAHUYUBAIOLLIME HACAKA

1 OrpaHuuuBalowme Hacagku, NossonfAWmMe BbibpaTh PasfnUYHYIO BbICOTY
CTPVKKMU:

+ CneumanbHaA orpaHuyMBaioWan Hacaaka AnA CTPXKKM 6opoabl 1 ycos (A): 7 no-
NoXeHuw, ot 1,5 o 14 mm.

YcTaHOBKa OrpaHM4MBaloLLUX HacaaokK:

- HapeHbTe Ha Kopnyc ycTpoiicTBa OrpaHn4nBaroLLyo Hacaaky AnA CTPUXKKM 6opoabl
1 ycoB (A). YcTaHOBUTE BbICOTY CTPUXXKU, HAXKaB Ha KHOMKY Ha 3aAHel NOBEPXHOCTH
Hacaaku. BeicoTa CTPVXKKM yKa3biBaeTCA B OKOLLUKE, PACMONIOXKEHHOM TakXe Ha 3aj-
Heii MOBEPXHOCTY HacaAKK, COrnacHo cneaytoLlei wkane:

HacTtpoiika orpaHuumBatolei Hacagku A:

BbicoTa CTPUXKU (MM)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm

HacTtpoika
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[InA n3amMeHeHnA HaCTPOMKMK: COABUHbTE HACaAKy Ha XKenaemoe KONIMYecTBO OTMETOK,
Ha>kaB Ha KHOMKY Ha ee 3apHen NOBEPXHOCTU.

COOTBETCTBy}OU.laH BbICOTa CTPMIKKWN YyKa3blBaeTCA B OKOLUKe, PaCrnoJIO)XEeHHOM
TakXXe Ha 3a4Hen NOBEePXHOCTU HacaaKu.

5. COBETbI MO SKCIJIYATALUU

Bbl MOkeTe abcontoTHO He30MacHO MCNONb30BaTh 3Ty MALUUHKY

AnAa nopctpuraHna 6opoabl U yCoB:

* HapeHbTe Ha nessue ¢ LWMPUHON 32 MM OrpaHNHMBAIOLLYIO HAacaaKy AnA CTPUXKKK 60-
poabl 1 ycoB (A), BbibpaB MOMOXEHUE, COOTBETCTBYIOLLEE >XENaeMon BbICOTE
CTPVDKKMN.

+ Ecnu Bbl nonb3yeTech MalLMHKOW BriepBble, B NpoLiecce 03HaKoMneHua ¢ npubo-
POM PEKOMEHAYETCA HauYMHATbL CTPUXKY, YCTAHOBUB MakCUMasbHYytO BbICOTY.

* BkntounTe yCTponCTBO.

+ B npouecce cTpuM>KKM MeaneHHO NpoABUraiTe MallMHKY B HanpaeieHun, NpoTUBO-
MOJSI0XKHOM POCTY BOJSIOC, MOBTOPAA ABUXKEHWE BMIOTb [0 MOMYYEHUA Xenaemoro pe-
3ynbTara.

6. CMA3KU NE3BUA

[InA TOro YTo6bl COXPaHUTbL MALLMHKY ANA CTPYXKKK B XOpoLleM pabo4em COCTOAHMN,
HeobxoanMo nepes KaxAblM UCMONb30BaHMEM CMasbiBaTb NE3BUA MMeElOLencA B
KOMMIeKTe CMa3Kom Unu, B cryyae ee OTCYTCTBUA, MALUMHHBLIM Macnom, Hanpumep,
Macsiom ANA WBENHON MaLLNHKMK.

* MNepen HaHeceHeM cma3kn He06X0AMMO OTKMIOYNTL YCTPOMCTBO OT CETU U O4U-
CTWTb Ne3BKA OT 3aCTPABLUMX B HUX BOJOC C MOMOLLbIO LETOYKN.

+ CMaxbTe 1e3B1A B yKa3aHHbIX TOYKAX — Ha KaXX Ayt JOCTaTOYHO KarHyTb Mo 04HOM
Kanne.

* BkniounTe MalnHKY Ha HECKOMbKO CEeKYHA.

+ YanvuTe N3NuULLKN CMa3ku C NOMOLLbIO TKaHM.

4. ARAVOETAVAD LOIKEKAMMID

1 Erinevaid I6ikepikkusi voimaldavat 16ikekammi
+ Spetsiaalne kamm ,habe ja vuntsid“ (A): 7 asendit vahemikus 1,5 kuni 14 mm

Kammide paigaldamine

+ ,Habeme" 16ikekammi (A) paikapanekuks Iikake see seadme korpuse kiilge. Seeja-
rel valige kammi seljal olevale nupule vajutades soovitud I5ikepikkus.

Loikepikkust kuvatakse kammi seljal olevas aknakeses vastavalt jargnevale pdhimét-
tele:

Loikekammi A seadistused

Seadistus Saadav I6ikepikkus “mm*
1,5 mm
3,5mm
55 mm
75 mm
9,5 mm
11,5 mm
14 mm
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Asendi muutmiseks: liigutage kammi selle seljal olevale nupule vajutades soovitud
arvu jaotuste vorra. Loikepikkust kuvatakse kammi seljal olevas aknakeses.

5. SOOVITUSED KASUTAMISEKS

Raseerijat saab turvaliselt kasutada isegi dusi all

Habeme ja vuntside pligamiseks

« Pange I6ikekamm ,habe“ (A) 32 mm tera peale ja liikake see soovitud asendisse.

+ Juhul kui kasutate juukseldikusmasinat esmakordselt, seadke kamm kdige suuremale
I6ikepikkusele, et sesadmega harjuda.

+ Kéivitage seade.

* Loigates liikuge masinaga aeglaselt karvade kasvamisele vastupidises suunas.

+ Korrake soovitud tulemuse saavutamiseni.

The clipper requires very little maintenance. You can clean it with a damp cloth.

Cleaning the cutting head:

* Place the on/off switch on stop.

* Remove the cutting guide and/or any other accessory.
* Remove the hair using the brush.

Washing the clipper and the head:

 Place the on/off switch on stop.

eThen place the clipper and/or the head used under cold running water for a few seconds.

* Shake the clipper and/or head used vigorously, then leave to dry before being used
again.

Storage: Store the device and accessory on their base.
ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

®Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
< Leave it at a local civic waste collection point.

Recycling the batteries

Before removing the NiMH batteries, discharge them completely. Open the
battery compartment using a tool, cut all the connections and then recycle
the batteries in a safe manner.

7. VZDRZEVANJE, CISCENJE IN SHRANJEVANJE

Striznik zahteva zelo malo vzdrzevanja. Ocistite ga lahko z rahlo navlazeno krpo.

Ciséenje strizne glave:

» Gumb za vklop/izklop postavite v polozaj za izklop.
+ Odstranite vodilo za strizenje in/ali vsak nastavek.
« Dlake odstranite s pomocjo krtacke.

Umivanje naprave in razliénih glav:

+ Gumb za vklop/izklop postavite v polozaj za izklop.

+ Nato za nekaj sekund postavite napravo in/ali uporabljene glave pod curek hladne
vode.

» Moc¢no stresite napravo in/ali uporabljene glave, nato pustite, da se posusi(jo) na
zraku pred naslednjo uporabo.

Spravljanje: Napravo in nastavke spravite na njihovo podnozje.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

®Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.

SZato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas€en servisni center, kjer jo
bodo ustrezno predelali.
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Recikliranje akumulatorjev

Ce Zelite odstraniti akumulatorje NiMh, pustite, da se pred demontazo po-
polnoma izpraznijo. Ohi$je naprave odprite z orodjem, prerezite povezave
in reciklirajte akumulatorje na varen nacin.

7. YXoH, YACTKA U XPAHEHUE

MalwmnHKa anAa CTpUXKK He TpebyeT CNoXHOro yxoaa. [inA ee YUCTKN MOXHO WC-
nonb30BaTh Crerka BraXKHyI0 TKaHb.

YucTka cTpUryLieii rofioBKu:

+ BbicTaBuTE NepekntoyaTesb BKIIOYEHNE/BLIK/IIOUYEHNE B BbIK/IIOYEHHOE MOJSIOXe-
Hue.

+ CHAMWTE OrpaHnumBaloLLyto HacaaKy uWunu apyrue akceccyapsl.

+ Ypanurte BOMOChI C MOMOLLIO LETOUKM.

MpomMbiBaHMe ycTpoWCTBa M pa3fIU4HbIX HacafokK:

+ BoicTaBuTE nepeknoyaTenb BKNOYEHNE/BbIKITIOYEHVE B BbIK/IIOYEHHOE MOonoXe-
Hue.

« MNpomoiiTe yCTPOWCTBO U/MNW UCTIONb30BAHHbIE HACAAKN B TEHEHNE HECKOMbKIX Ce-
KyHZ NnojA CTPYWKOW XONOAHON BOAbI.

+ CTpAXHUTE C CUMOI YCTPOWCTBO W/UNN UCMONb30BaHHbIe HacaaKu, 3aTeM nNpocy-
lnTe ero (Mx) Ha OTKPbITOM BO3Ayxe Nepej, AanbHENWUM UCTIONIb30BaHNEM.

XpaHeHue: XpaH/Te YCTPONCTBO U HAacaKu Ha NpeAHasHavYeHHon anA atoro 6ase.

6. TERA MAARIMINE

Juukseldikusmasina té6korras hoidmiseks tuleb I6iketerasid enne iga kasutuskorda
méaérida kas kaasasoleva 6li vdi siis 6mblusmasinadliga.

+ Enne 6litamist eemaldage seade vooluvdrgust ja puhastage juukseldikusmasina ham-
bad sinna kinni jadnud karvadest harjakesega.

+ Olitage terasid néidatud kohtadest: piisab paarist tilgast.

+ Lilitage juukseldikusmasin korraks sisse.

« Plhkige liigne 6li lapiga &ra.

7. HOOLDUS, PUHASTAMINE JA ARAPANEK

Juukseldikusmasina juures vajalik hooldus on minimaalne. Seda vdib puhastada ker-
gelt niiske lapiga.

Loikepea puhastamine

« Seadke sisse/valjalllitamisnupp asendisse ,véljas“.
+ Votke ara I6ikekamm ja/vdi muu tarvik.

» Eemaldage harja abil karvad.

Seadme ja erinevate peade pesemine

+ Seadke sisse/valjalllitamisnupp asendisse ,valjas“.

« Loputage seejarel seadet ja/voi kasutatud I6ikepead mdne sekundi jooksul kiilma vee-
nire all.

» Raputage seadet ja/voi kasutatud 16ikepdid tugevasti ning laske sellel enne jargmist
kasutuskorda 6hu kées korralikult &ra kuivada.

Arapanek: Pange seade ja tarvikud selleks ettenahtud alusele.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

®Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Umbertdétlemist voi kogumist
vbimaldavaid materjale.

SViige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teeninduskeskusesse,
et oleks voimalik selle imbertdétiemine.
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Patareide taaskasutus

Enne NiMh akude eemaldamist laske neil taielikult tihjeneda. Avage
seadme akuruum sobiliku tédriista abil, 16igake 1&bi Uhendused ja
korvaldage akud turvalisel moel.
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1. DESCRIEREA APARATULUI

1. Intrerupatorul de pornire/oprire (0-1)

2. Buton de deblocare

3. Cap de tuns cu lama titan lata (32 mm)
4. Suport pentru incarcare si depozitare
5. Pieptene

6. Foarfeca

7. Sticluta cu ulei

8. Perie de curatare

9. Incarcator

A. Pieptene de ghidare special pentru ,barba si mustata” : 7 pozitii, de la 1,5 la 14 mm

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementa-
rilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea
electromagnetica, mediul inconjurétor, etc.).

- Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a
aparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate pro-
voca daune permanente care nu sunt acoperite prin garantje.

« Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor in vi-
goare din tara dumneavoastra.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu ca-
pacitati fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau de persoane fara experienta sau
cunostinte privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in
care aceste persoane sunt supravegheate de o persoana responsabild de siguranta
lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare
la utilizarea aparatului. Este recomandata supravegherea copiilor, pentru a va asigura
ca acestia nu se joaca cu aparatul.

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curatare si intretinere, in caz
de functionare anormala, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca:
aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

« Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati fisa.
* Nu utilizatj un prelungitor electric.

 Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

+ Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

« Aparat trebuie utilizat exclusiv cu blocul de alimentare furnizat nr. 0094200020 - INPUT
:100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA.

AVERTIZARE: partile tinute Tn méana trebuie scoase din priza inainte de
curatarea sub apa. Apa nu trebuie sa depaseasca 70°C. Poate fi utilizata in
cada de baie sau la dus.

GARANTIE: Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale. Garantia devine nula si isi pierde va-
labilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

3. PUNEREA iN FUNCTIUNE

Aveti grija sa incarcati bine aparatul dumneavoastra inainte de fiecare utilizare.
Acest aparat nu functioneaza conectat la reteaua electrica.

Utilizarea in modul autonom (fara fir):

Dispozitivul functioneaza cu o singura baterie.

Pentru a optimiza durata de viata a acumulatorilor:

+ Inainte de a porni aparatul pentru prima dat&, incarcati-l cu ajutorul adaptorului timp
de 14 ore. In timpul primelor utilizari, este preferabil sa descarcati complet bateriile in-
ainte de a le reincarca, pentru a garanta un nivel maxim de autonomie.

« Timpul necesar pentru o incarcare completa este de 12 ore.

- Dupa ce atj scos transformatorul din prizd, autonomia este de aproximativ 45 de mi-
nute.

Atentie! Pentru a evita deteriorarea acumulatorilor:

» Nu depasiti niciodata 20 de ore de incarcare.

* Nu incarcati acumulatorii prea devreme: nu fi incarcati decat atunci cand puterea apa-
ratului scade in mod simtitor sau daca aparatul nu a mai fost utilizat de mai mult de 6

4. PIEPTENE DE GHIDARE

1 Pieptene de ghidare cu lungimi multiple:
« pieptene de ghidare special pentru ,barba si mustata (A)”: 7 pozitji, de la 1,5 la 14
mm

Montarea pieptenilor de ghidare:

+ Pentru a monta pieptenele de ghidare ,special pentru barba” (A), fixati- pe corpul apa-
ratului. Apoi, alegeti pozitia de tdiere apasand butonul situat pe partea din spate a piep-
tenului de ghidare. Lungimea de téiere se afiseaza in fereastra situata pe partea din
spate a pieptenelui de ghidare, conform principiului urmator:

Reglarea pieptenului de ghidare A:

Reglare Lungimea obtinuta (mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm
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Pentru a schimba pozitia: impingeti pieptenele de ghidare numarul dorit de crestaturi
apasand butonul situat pe partea din spate a acestuia. Lungimea de taiere se afiseaza
in fereastra situata pe partea din spate a pieptenelui de ghidare.

5. SFATURI PRIVIND UTILIZAREA

Acest aparat de tuns poate fi utilizat sub dus in deplina siguranta.

Pentru a taia barba si mustata:

+ Asezati pieptenele de ghidare pentru ,barba” (A) pe lama de 32 mm si glisati-l in pozitia
dorita.

+ Daca utilizatj aparatul de tuns pentru prima data, incepeti cu lungimea cea mai mare
pentru a va familiariza cu aparatul.

+ Porniti aparatul.

« Deplasati aparatul de tuns incet, in sensul invers cresterii firelor de par.

* Repetati operatiunea ori de céte ori este necesar.

6. LUBRIFIERE DE LA LAME

Pentru ca aparatul dumneavoastra de tuns sa ramana eficace, este indispensabila lu-
brifierea lamelor de taiat inaintea fiecarei utilizari cu lubrifiantul furnizat sau, in lipsa
acestuia, cu un ulei folosit pentru masina de cusut.

« Inaintea lubrifierii, scoateti aparatul din priza si indepartati parul prins intre lamele
aparatului de tuns cu ajutorul periutei.

« Lubrifiati lamele in locurile indicate: este de ajuns o singura picatura in fiecare loc.

« Lasatj aparatul de tuns sa functioneze timp de cateva secunde.

+ Curatati surplusul de ulei cu ajutorul unei carpe.

7. INTRETINERE, CURATARE S| DEPOZITARE

Aparatul de tuns necesita foarte putina intretinere. il puteti curata cu un material textil
ugor umezit.

Curatarea capului de tuns:

+ Comutati intrerupatorul de pornire/oprire in pozitia oprit.

* Indepartati pieptenele de ghidare si/sau orice alte accesorii.
« Inlaturati firele de par cu ajutorul periutei.

Spalarea aparatului si a diferitelor capete:

« Comutatj intrerupatorul de pornire/oprire in pozitia oprit.

« Tineti apoi aparatul si/sau capetele utilizate sub un jet de apa rece timp de cateva se-
cunde.

« Scuturati energic aparatul si/sau capetele utilizate, apoi lasati-I(e) sa se usuce in aer
liber inainte de o noua utilizare.

Depozitarea: Depozitati aparatul si accesoriile acestuia pe suport.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

®Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.

SPredati-I la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service
autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Reciclarea bateriilor

Pentru indepartarea acumulatorilor NiMh, descércatj-i complet inainte de
a-i scoate din aparat. Deschideti carcasele aparatului cu ajutorul unei scule,
intrerupeti conexiunile, reciclati acumulatorii intr-o maniera sigura.

1. ONnUC NPUNAAQY

1. iBono3awuuiHui Bummkay (0-1)

2. KHonka BigyenneHHsA

3. BNoK CTPUXKKM 3 LUIMPOKMM TUTaHOBA HOXXEM (32 Mm)

4. Llokonb AnA 3apAm)aHHA i onopu

5. 'pebiHeub

6. Hoxuui

7. MacnAaxka

8. LiTouka onAa o4nWeHHA MalnHKn

9. 3apAaHWA NpuUcTpin

A. CneuianbHuii HanpAMHWIA rpebiHeub AnAa 60poamn Ta BYCiB: 7 MONMOXEHb:
Big 1,5 0o 14 mm

2.MOPAU 3 BE3IINEKU

+ Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiANOBIAHICTIO LbOro Npunagy YHHUM cTaHjapTam i
HOpMaMm (AMPEKTUBU CTOCOBHO HU3bKOBOSLTHOrO 06nagHaHHA, eNeKTPOMarHiTHoi cy-
MiCHOCTI, 3aXUCTy JOBKINNAA Ta iH.).

* MepesipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBAHI BaMn enekTpoMepexi Bignosigana
Hanpysi, BKasaHiin Ha npunagi. by ap-Ake HenpaBubHe NiaKNIOYEHHA A0 eneKTpome-
pexi Mo>ke MPM3BEeCTW [0 HENOMPaBHMX NOLIKOAXKEHb Mpunaay, Ha AKi rapaHTiA He no-
LUINPIOETLCA.

* YV 6yab-AKOMY BMNaAKy Crocobu YCTaHOBMNEHHA i BUKOPUCTAHHA npunagy noBUHHI
BiANOBiAaTV BUMOramM HOPMaTUBHUX LOKYMEHTIB, YHHMX Y BaLlii KpaiHi.

+ Lleit npunan He NOBWHEH BMKOPUCTOBYBaTMCb 0co6amm (B TOMY HWCHi AiTbMK), AKi
MatoTb 0BMEXeHi i3NYHI, YYTTEBI YN PO3YMOBI MOXNNBOCTI abo He MatoTb NOTPI6-
HOro [0CBIAY 4K 3HaHb, AKLLO 0coba, BiANOBiAanbHa 3a iXHI0 6e3neky, He 3AiCHIoE 3a
HVUMK HarnAgy abo nonepeaHbO He Aana BKasiBOK LOAO BUKOPUCTAHHA mpunaay.
Cnig HarnAgaTy 3a AiTbMU, WO6 BOHU He rpannca 3 Npunagaom.

* Mpunap NoTpibHO BiAKNIOYATK Bif eneKkTpomepexi: nepes BUKOHAHHAM onepauin
ouuLeHHA abo JornAay, AKLO BiH He npawutoe AK cnif, oapasy nicnA 3akiHiyeHHA BY-
KOPUCTaHHA.

* He kopucTyiTech Balvm NpunaaoMm i 3BepHITLCA L0 YNOBHOBAXXEHOrO CepBiC-LieH-
TPy, AKLLO Npunaa naaas Ha nignory abo He npautoe AK cnif.

+ Bigknioyatoum npunag Big enekTpomepexi, TArHiTb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3a BUNKY.
* He KopuCTyTeCh €NeKTPOornoaoBXyBa4eM.

+ He BuKopucTOBYITE ANA OYULLEHHA abpasnBHi YK KOPO3iliHi MaTepianu.

+ He kopucTyiiTeck npunaaom npu Temnepatypax Huxkye 0 °C i Buwe 35 °C.

+ Lert npunag mMoXxHa BMKOPUCTOBYBATU NMLE 3 akymynATopHoto 6aTtapeeto N°
0094200020 - INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA.,wo

nocrtavaerbcAy KOMMMEeKTI.

FAPAHTIA: Baw npunapa npusHaueHnii Tinbku Ansa nobyToBoro BUkopucTaHHsa. Moro
He MO>XHa BMKOPMCTOBYBATU ANA NpodecCinHoi AiANbHOCTI. HenpaBunbHe BUKopuC-
TaHHA Npunagy TArHe 3a cob0oto aHyNoBaHHA rapaHTii.

3. NIAroTOBKA O POBOTU

Mepea KOXXHUM BUKOPUCTaAHHAM AK CNiA nia3apamaiTe Baw npunaa.
Lle npunap He npautoe Bif enekTpomepexi.

YBATIA: YacTuHu, AKi KOpUCTyBay TpMMae B pykax, nepes MUTTAM Yy BOAi
cnia BiOKNIOYATKM Bif enekTpomepexi. Temnepartypa BOAW He MOBUHHA ne-
pesuwyBaTtu 70 °C. Mo>kHa BUKOPVCTOBYBATU Y BaHHI Ta AyLui.

BukopuctaHHA 3 aBTOHOMHUM XXUBJEHHAM (6€3 eNneKTpoLuHypa) :

Mpunap npautoe 3 1 6aTapeeto.

Bu npopoBxute TepMiH cny>6u enemMeHTiB XUBNEHHA, AKLWO AOTPUMYBaTUMETECH
HaCTYMHWX NPUMUCIB:

+ Mepen nepLunM BUKOPUCTAHHAM 3apAfiTk Npunaj 3a [4onoMoroto ajantepa npoTa-
rom 14 roguH. IMig Yac nepLumx BUKOpUCTaHb 6a>kaHO NOBHICTIO PO3PAANTY €NEMEHTU
>XMBMEHHA NepLU HixX iX nepesapAaxarty, wob 3abe3neunTt TakuMm YMHOM Makcu-
MasibHy TPUBanicTb @BTOHOMHOIO XXWBJIEHHA.

+ [loBHe 3apAgaHHA Tpusae 12 rognH

« MicnA BiAKNIO4YeHHA TpaHchopmaTopa Bif eNeKTpoMepexi 3apAaay BUCTayae Ha 45
XBUSIMH POBOTU 3 aBTOHOMHUM XXMBJIEHHAM.

YBara! LL|o6 YHUKHY TN NOLWKOAXEHHA €NEMEHTIB XXUBEHHA:

» TpuBanicTb 3apAm>KaHHA HIKONM He NOBWHHA NepesuLlyBaTn 20 roavH.

* He noTpi6HO 3apAa>KaTn enemMeHTU XXMBIIEHHA, MOKW B LIbOMY Hacnpas/i He BUHMKHE
notpeba: 3apamxanTe ix TinbKn ToAi, KON NOMITHO 3MEHLUMTLCA MOTYXHICTb NpU-
nagy, a TakoX AKLLO npunag He BUKOPUCTOBYBABCA NPOTArom BinbLue Hix 6 micAuiB.

4. HANMPAMHI rPEBIHLI

1 BcTaHOBNEHHA HaNPAMHUX rpe6iHLiB:
+ CneuianbHuin HanpAMHWIA rpebiHeub anA 6opoau Ta ByciB (A) : 7 NnonoxeHb: Big 1,5
0o 14 mm

1 BcTaHOBNEHHA HaNPAMHUX rpe6iHLiB:

- [AnA BCTaHOBNEHHA crneuianbHOro HanpAMHOro rpebiHua aAnA 6opoan (A) BCTaBTe
oro B kopryc npunagy. Nicna Lboro BU6epiTb NOTPIGHE NONOXEHHA HANPAMHOrO rpe-
6iHLA, HATUCHYBLUW KHOMKY Ha MOro TWUMbHIN NOBEPXHi.

Y BIiKOHLi Ha TUMbHI MOBEPXHI HANPAMHOrO rpebiHuUA 3’ABUTLCA YMOBHE NMO3HAYEHHA
BMCOTMN CTPUXKW. YMOBHWM NO3HAYEHHAM BiAMNOBIAAE Taka BUCOTa CTPUXKKM:

Mono)xeHHA HanpAMHoOro rpe6iHuA A:

lMo3Ha4yeHHA JoB)XUHa BONOCCA NiC/IA CTPYXKK (MM)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm
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LLlo6 3MiHUTU NONOXXEHHA BUCOTU CTPUXKKMU: MPOCYHbTE HanNpAMHUI rpebiHeub Ha
NOTPI6GHY KiNbKICTb BCTAHOBMIOBANbHUX BUIMOK, HATUCHYBLUW KHOMKY Ha Oro TUMbHIlA
noBepxHi. YMOBHI NO3Ha4YeHHA BUCOTW CTPUXKKMN NOKA3YOTLCA Yepes BIKOHLEe, po3Ta-
LIOBaHe Ha TUMbHIN NOBEPXHi HANPAMHOrO rpe6iHLA.

5. MOPAAU 3 BUKOPUCTAHHA

Liio MaWMHKY Ana NigCTpUraHHa Bosnocca abcontoTHO
6e3neyHO BUKOPUCTOBYBATU B AYyLUi.

LLlo6 nigcTpurtu 60pony i Byca:

+ BcTaHoBITb HanpAMHWIA rpebiHelb AnA 6opoamn (A) Ha 610K CTPUXKK 3 HOXeM 32
MM i IPOCYHbTE Oro A0 NOTPIGHOIO MOSOXEHHS.

* AKWO BM KOPUCTYETECHb MALUMHKOIO BMepLue, noYnmHanTe 3 Hanbinbloi BUCOTH
CTPUXKM, W6 Npu3BKUYaiTMCL A0 Npunaay.

* BBiMKHITb Npunag.

+ PyxaiiTe MalLMHKy NOBIfIbHO, B HANPAMKY NPOTU POCTY BOMOCCA.

+ MoBTOPITb ONepaLilo CTPUXKKK CTiNbKK pasiB, CKiNbKn NOTPIGHO.

6. MACTUJIA JIE3A

LLlo6 Bawa mawwuHka npauoBana eekTUBHO, HeobXiAHO 3MallyBaTK HOXI nNepen
KOXHOI CTPUXKOIO, BUKOPUCTOBYIOYM ANA LibOr0 MacTUNO 3 KOMMEKTY NMocTaBKu
a60, AKLLIO BOHO 3aKiH4MIOCb, MACTUIIO ANA LWWBENHNX MALLNHOK.

« [Nepepn 3malLyBaHHAM BiAKIOYiITb MPUNag Bif eNeKTpoMepeXi i BUAaniTb BONOCUHK,
L0 3aCTPArNN MiX HOXamu, 3a [OMOMOrOH LiTOYKN.

+ 3MacTiTb HOXI y BKa3aHux MicuAX: AOCTAaTHbO OJHIEl Kpansi B KOXKHe Take Micue.
* BBIMKHITb MaLLMHKY Ha Kifbka CeKyHA.

* BUTpiTh HAANMLLOK MacTuna raH4ipkoto.

7. gornAaa, O4UWEHHA | SBEPITAHHA

MawwuHka He noTpebye ocobnusoro gornAagy. Bam goctaTtHbo npotupaty ii 3anerka
3BOJI0XKEHOIO raHYipKOIHO.

OuuLLeHHA 6NOKY CTPUKKM:

« MepeBeaiTb 4BONO3MLINHUIA BUMUKAY Y MONOXKEHHA "BUMKHEHO".
* 3HIMITb HaNpPAMHWI rpebiHeLb i/abo npunaaaA.

* Bupanitb BONoCVHM 3a AONOMOrOHO LITOYKMN.

MuTTA npunapy i oro ronoBoK:

« MepeBeaiTb 4BONO3MLINHUIA BUMUKAY Y MOMOXEHHA "BUMKHEHO".

« Micna uboro niacTaBTe Ha KiNbka CeKyHA npunag, i/abo ronoBKw, WO BUKOPUCTOBY-
Banuch, NiJ UiBKY XONOAHOI BOAW.

« EHepriiHo cTpycHiTb npunag, i/abo ronoBku, WO BUKOPUCTOBYBANNCH, NiCA YOro
noknagitb iX Ha BiAKPUTOMY MicCUi, OO BOHW BUCOXNN Nepen HacTynHUM BUKOPUC-
TaHHAM.

36epiraHHA: 36epiraiTe Npunag i npunaaas Ha ixHin nigctasui.

1. APARATO APRASYMAS

. Jjungimo / i§jungimo mygtukas (0-1)

. Nuémimo mygtukas

. Kirpimo masinélé su plagiu titano peiliuku (32 mm)

. Pagrindas aparatui jkrauti ir sutvarkyti

. Sukos

. Zirkles

. Alyvos indelis

. Valymo Sepetélis

. |kroviklis

A. Specialus barzdos ir Gsy kirpimo antgalis: 7 padétys, nuo 1,5 iki 14 mm

2. SAUGOS PATARIMAI

- Siekiant uztikrinti Jusy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty
ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos di-
rektyvy...).

« Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytgja ant aparato. Bet
kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos, kuriai netaikoma garantija.

+ TaCiau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis josy Salyje galiojanciy
standarty.

« Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés
arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patir-
ties arba ziniy, i§skyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tin-
kamg priezilrg arba jie i§ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai
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« Aparatas turi bati iSjungtas iS tinklo: prie$ jj valant ir atliekant priezidros darbus, sutri-
kus veikimui, baigus jj naudoti.

» Nenaudokite aparato ir kreipkités j centrg, jgalioty atlikti priezitrag po pardavimo, jeigu
aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet iStraukite kiStuka i$ lizdo.

+ Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

+ Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozijg sukelian¢iomis priemonémis.

+ Nenaudokite esant Zemesnei nei 0 °C ir aukstesnei nei 35 °C temperatarai.

+ Prietaiso turi bati naudojamas tik su pateikiamu maitinimo bloku N° 0094200020 -

INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA.

GARANTIJA: Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti pro-
fesiniams tikslams. Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negalio-
janti.

3. PARUOSIMAS NAUDOTI

Prie§ naudodami, aparatg jkraukite i$ naujo.
Sis aparatas neveikia jjungtas j tinkla.

[SPEJIMAS: prie§ plaunant po vandeniu, ranka laikomos dalys turi bati
atskirtos viena nuo kitos. Vanduo neturi bati karStesnis nei 70rC. Galima
naudoti maudantis vonioje arba po dusu.

Naudojimas autonominiu rezimu (be laido):

Sis prietaisas veikia su 1 maitinimo elementu.

Kad baterijos veikty ilgesn;j laika:

« Pries$ pirma kartg naudodami, aparatg adapteriu kraukite 14 valandy. Naudojant pirmg
kartg ir kelis kitus kartus pageidautina, kad aparatas baty kraunamas tik baterijoms vi-
siSkai i§sikrovus — taip uztikrinamas kuo ilgesnis autonomiskumas.

« Baterijos visiSkai jkraunamos per 12 valandy.

+ I18jungus jkroviklj, baterijos autonominiu rezimu veikia apie 45 minutes.

Démesio! Kad nepazeistuméte baterijy:

+ Niekada nekraukite jy ilgiau nei 20 val.

+ Nekraukite baterijy, kol jos nei$sikroveé, o tik tuomet, kai aparato galingumas labai su-
mazéja arba aparatas nebuvo naudotas ilgiau kaip 6 ménesius.

4. KIRPIMO ANTGALIAI

1 lvairiy ilgiy kirpimo antgalis:
+ Specialus barzdos ir Gsy kirpimo antgalis (A): 9 padétys nuo 1,5 iki 14 mm

Kirpimo antgaliy uzdéjimas:

» Norédami uzdéti specialy barzdos kirpimo antgalj (A), uzmaukite jj ant aparato kor-
puso. Tuomet pasirinkite kirpimo padétj, paspaude ant antgalio virSutinés dalies esantj
mygtuka.

Kirpimo aukstis parodomas ant antgalio virSutinés dalies esanfiame ekrane pagal tokj
principa:

Reguliavimas Nukirpty ilgis(mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm
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Norédami pakeisti padétj, pastumkite antgalj per tiek padaly, kiek norite, paspaus-
dami ant antgalio virSutinés dalies esantj mygtuka. Kirpimo aukstis parodomas ant ant-
galio virSutinés dalies esantiame ekrane.

5. NAUDOJIMO PATARIMAI
Si plauky kirpimo masinéle visiSkai saugiai gali buti naudojama
prausiantis duse.

Norédami suformuoti barzda ir Gsus:

+ arzdos kirpimo antgalj (A) uzdékite ant 32 mm peiliuko ir pastumekite jj iki pageidauja-
mos padéties.

« Jei kirpimo masinéle naudojate pirmg karta, pradékite kirpti nustate didziausig aukstj,
kad jprastuméte prie aparato.

* Jjunkite aparata.

« Kirpimo masinéle létai veskite plauky augimui priesinga kryptimi.

+ Veiksmg pakartokite tiek karty, kiek reikia.

6. TEPIMO PEILIS

Kad kirpimo masinélé islikty veiksminga, prie$ kiekvieng naudojima kirpimo peiliukus
bitina tepti pateikta alyva arba, jei jos néra, siuvimo masinai naudojama alyva.

« Prie$ tepdami alyvg, aparatg iSjunkite i maitinimo tinklo ir Sepetéliu iSvalykite j kirpimo
masinélés peiliukus jstrigusius plaukus.

« Tepkite peiliukus nurodytose vietose: vienai vietai uztenka vieno alyvos laso.

« Kirpimo masinéle kelioms sekundéms jjunkite.

« Per didelj alyvos kiekj nuvalykite skuduréliu.

7. PRIEZIURA, VALYMAS IR SUTVARKYMAS

Kirpimo masinélei reikia labai nedaug priezitros. Galite jg valyti lengvai sudrékintu sku-
duréliu.

Kirpimo galvutés valymas

« Jjungimo / i§jungimo mygtuka nustatykite ties iSjungimo padétimi.
» Nuimkite kirpimo antgalj ir (arba) bet kokj prieda.

« Plaukelius iSvalykite Sepetéliu.

Aparato ir jvairiy galvuéiy plovimas

« Jjungimo / iSjungimo mygtuka nustatykite ties iSjungimo padétimi.

« Paskui aparatg ir (arba) naudotas galvutes pakiskite po Salto vandens srove ir palai-
kykite keletg sekundziy.

« Smarkiai papurtykite aparatg ir (arba) naudotas galvutes, paskui leiskite jam (joms)
nudziati atvirame ore, prie$ kitg kartg naudodami.

Sutvarkymas
Sudékite aparatg ir priedus j jiems skirtg vieta.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

®Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines Zaliavas arba
perdirbti.

SNuneskite jj j surinkimo punktg arba, jei jo néra, j centra, kuris yra jgaliotas atlikti
priezidra, kad aparatas baty perdirbtas.

Baterijy perdirbimas

Kad baty galima iSimti NiMh baterijas, jos turi visiskai iSsikrauti prie$ is-
émima. Su jrankiu atidarykite aparato korpusg, nuimkite sujungimus ir ba-
terijas nuneskite saugiai perdirbti.
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1. IERICES 1SS APRAKSTS 4. GRIEZEJA VADIKLA 7. KOPSANA, TIRISANA UN SALIKSANA

1. leslégSanas/izslég$anas slédzis (0-1)

2. AtblokéSanas poga

3. Matu griezamas mastnas liels titana asmens (32 mm)
4. Ladesanas un salik§anas stattvs

5. Kemme

6. Skeres

7. Ellotajs

8. TiriSanas birstite

9. Ladetajs

A. Speciala vadikla ,barda un Gsas”: 7 pozicijas no 1,5 ITdz 14 mm

2. DROSIBAS NOTEIKUMI

« Jusu dro$Tbai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma
direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkarteja vide...).

- Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jisu aparata parametriem. Jeb-
kura nepareiza pieslég$ana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija ne-
sedz.

« lerices uzstadi8ana un izmanto$ana javeic saskana ar Jusu valstT speka eso$ajiem
standartiem.

+ So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sen-
soras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trukst pieredzes vai zi-
nasanu, izpemot gadijumus, kad par vinu droStbu atbildiga persona ierices
izmanto$anas laika $Ts personas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izman-
toSanu. Pieskatiet bernus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

« Aparats jaizslédz: pirms tiriSanas un apkopes, nepareizas funkcioné$anas gadijuma,
tiklTdz Js esat beidzis to lietot.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdakSas

» Neizmantojiet elekirisko pagarinataju.

* Netiriet ierTci ar abraziviem vai koroziviem ITdzekliem.

« Nelietojiet to pie temperaturas, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C

« Lekartu drikst izmantot tikai un vienTgi kopa ar komplekta eso$o barosanas bloku N°
0094200020 - INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA.

GARANTIJA: Sis aparats ir paredzéts lieto$anai tikai majas apstak|os. To nedrikst iz-
mantot profesionalos nolikos. Nepareizas izmantoSanas gadijuma garantija klast par
nederigu un spéka neesosu.

3. IESLEGSANA

Pirms lietoSanas vienmér kartigi uzladgjiet ierici.
Si ierice nedarbojas ar stravu.

BRTDINIT\JL!MS: Pirms mazgasanas tdent roka turamas detalas jaatvieno
no stravas. Udens temperattra nedrTkst parsniegt 70°C. Piemérota lietoSanai
vanna vai zem dusas.

LietoSana autonoma rezima (bez vada):

LerTce darbojas ar vienas baterijas palidzibu.

Lai optimizétu akumulatoru kalpoSanas ilgumu:

« Pirms pirmas lietoSanas aparats jauzladé ar adaptera palidzibu 14 stundas. Pirmo
lietoSanas reizu laika ir ieteicams pilnTba izladéet baterijas pirms ierices atkartotas uz-
lades, lai nodroSinatu maksimalo autonomas darbibas laiku.

« lerTce pilnTgi uzladéjas 12 stundu laika.

» Péc tam, kad esat atsleégusi transformatoru, autonomas darbtbas laiks ir apméram
45 minates.

Uzmantbu, lai izvairttos no akumulatora bojajumiem:

» Nekad neladgjiet ilgak par 20 stundam.

« Neladéjiet akumulatoru parak atri: neladéjiet to, kad aparata jauda actmredzami sa-
magzinas vai, ja ierice nav lietota vairak par 6 ménesiem.

1 Griezéja vadikla dazada garuma :
» Speciala vadikla ,barda un tGsas” (A): 7 pozicijas no 1,5 ITdz 14 mm

Griezéja vadiklu ielik§ana:

+ Lai ievietotu griezéja ,specialo bardas” vadiklu (A), uzlieciet to uz ierices korpusa.
Tad izvélieties grieSanas poziciju, piespiezot pogu, kas atrodas vadiklas aizmuguréja
puse.

Griezuma augstums paradas loga, kas atrodas vadiklas aizmuguréja pusé atbilstosi
sekojo$am principam:

Griezéeja vadiklas A noregulésana:

Noregulésana leguts garums (mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm
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Lai mainitu poziciju: Pavirziet velama atzimju skaita vadiklu, piespiezot pogu, kas
atrodas tas aizmuguréja pusé. Griezuma augstums paradas loga.

5. PADOMI LIETOSANAI

S0 matu griezéju var pilnigi drosi lietot arf dusa.

Lai apgrieztu bardu un usas:

* Novietojiet griezéja vadiklu, barda” (A) uz 32 mm asmeni un |aujiet tai noslidet Itdz ve-
lamai pozicijai.

+ Ja izmantojat matu griezamo masinu pirmo reizi, saciet no augstaka augstuma, lai
labak iepazitos ar iertci.

* leslédziet ierTci.

+ Lénam parvietojiet matu griezamo masinu pretéji matu augSanas virzienam.

« Atkartojiet darbibu tik reizes, cik ir nepiecieSams.

6. ASMENS ELLOSANA

Lai matu griezama masina paliktu efektiva, pirms katras izmanto$anas nepiecieSams
ellot griezéja asmenus ar nodroSinatu ellu vai, ja tas nav, ar ellu Sujmasinam.

+ Pirms ieelloSanas, atvienojiet aparatu no stravas, nonemiet matus, iespradusus matu
griezamas masinas griezéja asmenos ar birstites palidzibu.

+ leellojiet asmenus noradTtas vietas: katra vieta pietiek viena piliena.

« Lai matu griezama masina padarbojas dazas sekundes.

* Notiriet ellas parpalikumu ar lupatinu.

Matu griezamai mas$inai nepiecieS$ama neliela kop$ana. Js to varat t1rTt ar nedaudz
mitru lupatinu.

Griezéja galvinas tiri$ana:

* Novirziet ieslegSanas/izslégSanas slédzi izslegSanas pozicija.
+ Iznemiet griezéja vadiklu un/vai jebkuru citu piederumu.

* Iznemiet matus ar birstites paltdzibu.

lerices un dazadu galvinu tiri$ana:

« Novirziet ieslégSanas/izslegSanas slédzi izslegSanas pozicija.

* Tad novietojiet ierici un/vai izmantojamas galvinas zem auksta tdens striklinas uz
dazam sekundém.

+ Atri sakratiet ierTci un/vai izmantojamas galvinas, tad, pirms atkal izmantot, laujiet tam
izzOt svaiga gaisa.

Glabasana: Salieciet ierTci un piederumus uz stativa.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

®@lerices razo$ana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz
parstradajami.

SNododiet ierTci elektroieriéu savak$anas punkta vai autorizéta servisa centra, lai
nodros$inatu tas parstradi.

Bateriju atkartota parstrade

Lai izmestu NiMh baterijas, pilnTgi izlad€jiet tas un tikai tad iznemiet. Atve-
riet ierfces korpusu ar instrumentu, apgrieziet savienojumus un nododiet at-
kartotai parstradei drosa veida.

1. POPIS PRISTROJE

. Pfepina¢ zapnuto vypnuto (0-1)

. Tlagitko pro uvolnéni

. Stfihaci strojek se Sirokou titanovou €epeli (32 mm)

Zakladna pro napajeni a ulozeni

Hfeben

Nazky

Olejnicka

. Cistici kartacek

. Nabijecka

A. Specialni zastfihovaci hieben « vousy a kniry »: 7 poloh, od 1,5 do 14 mm

2. BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

+ V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a pfed-
pisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, zivotnim prostiedi...).
« PfesvédcCte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho pfistroje.
Pfi jakémkoli chybném pfipojeni k siti mize dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
které nebude kryto zarukou.

« Instalace vaseho pfistroje musi nicméné splriovat podminky norem platnych ve vasi zemi.
« Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (vEetné déti), jejichz fyzické,
smyslové nebo du$evni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfi¢nych zkuse-
nosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpeénost nebo
pokud je tato osoba pfedem nepoucila o tom, jak se pfistroj pouziva. Na déti je tfeba
dohliZet, aby si s pfistrojem nehraly.

« PFistroj musi byt odpojen, pfed jeho ¢iSténim a udrzbou, v pfipadé jeho nespravného
fungovani, a jakmile jste jej pfestali pouzivat.

- Pfistroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stfedisko, pokud:
-pfistroj spadl na zem,

-pfistroj fadné nefunguije.

« Pfi odpojovani ze sité netahejte za pfivodni $riliru, ale za zastréku.

» Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prosttedky nebo prostfedky, které mohou zpUsobit korozi.
« Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0 °C a vyssich nez 35 °C.

« PFistroj musi byt pouzivan vyhradné s dodanym napajecim adaptérem

€. 0094200020 - INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA.

ZARUKA: Tento pristroj je uréen vyhradné pro pouziti v domacnosti. Pfistroj neni uréen
k pouzivani v komerénich provozech. V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zanika
zaruka.

3. UVEDENI DO PROVOZU

Pred kazdym pouzitim dbejte na spravné nabiti pfistroje.
Tento pfistroj neni uréen k zapojeni do sité.

CENOO SN

VAROVANI: Casti, které drzite v rukou, musi byt pred ¢iténim ve vodé
odpojeny od elektrického proudu. Teplota vody nesmi pfekrogit 70 °C.
Vhodny k pouZiti ve vané nebo ve sprse.

Pouziti v samostatném rezimu (bezdratové):

Vyrobek funguje s jednou baterii.

Zasady pro dosazeni optimalni Zivotnosti akumulatord:

« Pfed prvnim uvedenim do provozu nabijte pfistroj pomoci adaptéru po dobu 14 hodin.
Pfi nékolika prvnich pouzitich baterii je vhodné, aby se pfed dalSim dobijenim zcela
vybily. Zajistite tak maximalni dobu jejich pouZitelnosti.

+ Uplné dobiti trva 12 hodin.

+ Po odpojeni transformatoru mlizete samotny pfistroj pouzivat asi po dobu 45 minut.

Pozor na poskozeni akumulatoru:

« Nikdy je nedobijejte déle nez 20h.

» Akumulatory nedobijejte pfed¢asné: za¢néte je dobijet teprve ve chvili, kdy vykon
pfistroje zfetelné klesa nebo jestlize jste jej nepouzivali déle nez 6 mésicu.

4. ZASTRIHOVACI HREBEN

1 Zastfihovaci hieben pro rGizné délky:
+ Specialni zastfihovaci hfeben « vousy a kniry » : 7 poloh, od 1,5 do 14mm

Nasazeni zastfihovacich hiebenu:

* Pro nasazeni zastfihovaciho hfebene « specialné na vousy » (A), jej nasurite na télo
pfistroje. Potom zvolte polohu stfihu stiskem tla¢itka na zadni strané hfebene.

Vyska stfihu se objevuje v otvoru na zadni strané hiebene, a to podle nasledujicich
zasad:

Nastaveni zastfihovaciho hiebene A:

Délka vlast (mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm

Nastaveni
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Pro zménu polohy: posurite hfeben o poZzadovany pocet zafezu stiskem tlacitka na
jeho zadni strané. Vyska stfihu se objevuje v otvoru na zadni strané hfebene.

5. DOPORUCENE POUZITI

Tento stfihaci strojek lze zcela bezpecné pouzivat ve sprse.

Pro zastfizeni vousu a knirt:

+ Nasad'te zastfihovaci hfeben « vousy » (A) na éepel 32 mm a zasufite jej na poza-
dovanou polohu.

+ Pokud pouzivate stfihaci strojek poprvé, zanéte s nejvétsi vyskou, abyste se pfist-
roj naucili pouzivat.

+ Zapnéte pfistroj.

+ Pomalu posouveijte stfihaci strojek proti sméru ristu vousu.

« Tento postup opakujte do dosazeni pozadovaného vysledku.

6. MAZANi CEPELE

Pro dobré vysledky pfi pouzivani stfihaciho strojku je potfebné stfihaci ¢epele pfed
kazdym pouzitim promazat dodanym olejem nebo olejem na S$ici stroj.

+ Pfed promazanim odpojte pfistroj od elektrické sité a pomoci kartaCku odstrarite vlasy
zachycené mezi zuby stfihaciho strojku.

+ Promazte ¢epele na oznaéenych mistech: na kazdé misto staci jedna kapka.

» Na nékolik sekund stfihaci strojek zapnéte.

« Zbytek oleje odstrarite hadfikem.

7. UDRZBA, CISTENIi a ULOZENI

Udrzba stiihaciho strojku je velice nenaroéna. Mazete jej &istit mirné navihéenym ha-
drikem.

Cisténi zastfihovaci hlavy:

« PferuSovac zapnuto/vypnuto dejte do polohy vypnuto.
+ Vyjméte zastfihovaci hieben a/nebo celé pfislusenstvi.
« Pomoci kartacku odstrarite chloupky.

Omyti pristroje a jednotlivych hlav:

« Pferusova¢ zapnuto/vypnuto dejte do polohy vypnuto.

+ Potom dejte pfistroj a/nebo pouzité hlavy na nékolik sekund pod proud studené vody.
« Energicky s pfistrojem a/nebo pouzitymi hlavami zatfeste a pfed dalSim pouzitim jej
(je) nechte oschnout na vzduchu.

UlozZeni: P¥istroj s pfisluenstvim uloZte na zakladnu.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI!

®Vas pristroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.

SSvétfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stiedisku, kde
s nim bude nalozeno odpovidajicim zplsobem.

Recyklace baterii

Pro vynéti akumulatort NiMh je nejdfive zcela vybijte. Pomoci nastroje ote-
viete pouzdra pfistroje, pferuste spoje, akumulatory bezpe¢nym zplsobem
recyklujte.

1. A KESZULEK LEIRASA

|@

1. Be- / kikapcsolé gomb (0-1)

2. Kiold6 gomb

3. Széles, titdn pengés vagofej (32 mm)
4. Tolt6 és tarolo foglalat

5. Fési

6. Oll6

7. Olaj

8. Tisztitokefe

9. Tolté

A. Specidlis ,szakall és bajusz” vagasiranyito: 7 pozicio, 1,5-t61 14 mm-ig

2. BIZTONSAGI TANACSOK

+ Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és
szabalyozasoknak (kisfeszultségre, elektromagneses kompatibilitasra, kérnyezetvé-
delemre stb. vonatkozé iranyelvek).

- Ellenérizze, hogy elektromos halozatanak fesziiltsége megegyezik a készulék tapfe-
szliltségével. Minden csatlakoztatési hiba javithatatlan karokat okozhat, amelyeket a
garancia nem fed.

» Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznélata eleget kell tegyen az orszagaban
hatalyos szabvanyoknak.

« Tilos a készilék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a gyerekeket is), akiknek
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyek
altal, akik nem rendelkeznek a késziilék hasznéalatara vonatkozé gyakorlattal vagy is-
meretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy, a biztonsagukért felelés
személy altal vannak felligyelve, vagy akikkel ez a személy elézetesen ismertette a ké-
szlilék hasznalatara vonatkoz6 utasitasokat. Ajanlott a gyerekek felligyelete, annak ér-
dekében, hogy ne jatsszanak a készllékkel.

» Huzza ki a készulék csatlakozodugaszat a kdvetkez esetekben: tisztitas és karban-
tartas el6tt, miikdédési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat.

» A kévetkez6 esetekben ne haszndlja a késziléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hi-
vatalos szervizkézponttal: a készllék leesett, rendellenesen mikodik.

- Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva hlizza ki a késziilé-
ket.

* Ne hasznaljon elektromos hosszabbitét.

« Ne tisztitsa sarol6 vagy mar6 hatasu termékekkel.

» Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti h6mérsékleteken.

+ Akészllék kizarolag a 0094200020 - INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUT-

PUT : 2.3V — 90 mA. szamu tapegységgel hasznéalhato.

GARANCIA: A készulék kizarolag otthoni hasznalatra alkalmas. Nem hasznalhat6 pro-
fesszionalis célokra. A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznalat esetén.

3. UZEMBE HELYEZES

Minden hasznalat el6tt alaposan toltse fel a késziiléket.
Ez a késziilék nem miikodtethetd az elektromos halézatrol.

FIGYELMEZTETES: A kézben tartott alkatrészek csatlakozédugaszanak viz-
zel torténd tisztitasa el6tt hizza ki ezeket az elektromos aljzatb6l. A viz nem
lehet melegebb 70°C-nal. Alkalmas a firdékadban vagy zuhany alatt val6é
hasznalatra.

Autonom (kabel nélkiili) izemmodban térténd hasznalat:

A készllék 1 db elemmel mikddik.

Az akkumulatorok élettartaméanak optimalizalasa érdekében:

« Els6 hasznalat el6tt az adapter segitségével toltse a késziléket 14 6ran keresztil. A
maximalis autonémia biztositasa végett ajanlott, hogy az elsé hasznalatok alkalmaval
meritse le teliesen az akkumulatorokat, mielétt Gjratdltené azokat.

« Egy teljes feltéltés 12 érat vesz igénybe.

« A transzformator kihtizésa utan az autonémia megkézelitéleg 45 perc.

Figyelem! Az akkumulatorok megrongalédasanak elkerllése érdekében:

« Soha ne téltse 20 6ranal hosszabb ideig.

« Ne toltse fel az akkumulatorokat tal hamar: ne téltse ezeket, csak amikor a készllék
teliesitménye érezhetéen csokken, vagy ha a késziléket tébb mint 6 honapja nem hasz-

1. OPIS APARATA

. Taster on/off (0-1)

- Dugme za deblokiranje

. Siroki brija¢ sa titanijumskom se¢ivom (32 mm)

. Postolje za punjenje i odlaganje

Cesalj

Makaze

. Botica sa uliem

. Cetka za ¢isc¢enje

Punja¢

A. Specijalni dodatak za ,bradu i brkove“: 7 polozaja, od 1,5 do 14 mm

2. BEZBEDNOSNI SAVETI

« U cilju vase bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢im normama i propisima (Di-
rektiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Proverite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.
Svaka greska kod priklju¢ivanja moze da izazove nepovratna oStec¢enja koja nisu obuh-
vaéena garancijom.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom sluc¢aju da budu u skladu sa
propisima koji vaze u va$oj zemlji.

« Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (ukljuéujuéi i decu), kao ni lica
bez iskustva i znanja. Mogu ga upotrebljavati ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu bezbednost a koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu.

Decu treba nadzirati tako da se ni u kom slu¢aju ne bi igrala aparatom.

» Aparat mora da bude iskljucen iz mreze: pre ¢i¢enja i odrzavanja, u sluc¢aju ne-
ispravnog funkcionisanja, ¢im ste prestali da ga upotrebljavate.

* Ne koristite aparat i kontaktirajte ovlaséeni servis ako: je aparat pao ili ako ne funk-
cioniSe ispravno.

« Ne isklju¢ujte aparat povlaéenjem za kabl, vec za utika¢.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne distite grubim i korozivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi niZzoj od 0 °C i viSoj od 35 °C

« Aparat se isklju¢ivo mora koristiti uz punja¢ sa kojim je isporu¢en

N° 0094200020 - Input : 100-240V - 50/60 Hz — max. 2W ; Output : 2.3V — 90 mA.

GARANCIJA: Vas$ aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On ne moze
da se koristi za profesionalne svrhe. U slu¢aju nepravilne upotrebe, garancija se poni-
Stava.

3. UPOTREBA

Pre svakog koriSéenja, uverite se da je aparat napunjen.
Ovaj aparat ne funkcioniSe pomoéu mreznog napajanja.

©CONDUAWN =

UPOZORENUJE: Ruéni delovi moraju biti skinuti pre ¢is¢enja pod vodom.
Temperatura vode ne sme da bude vec¢a od 70°C. Moze da se koristi u kadi
ili pod tusem.

Koriséenje u autonomnoj varijanti (bez kabla):

Za funkcionisanje aparata potrebna je jedna baterija.

Da biste produzili rok trajanja baterija:

« Pre prve upotrebe, punite aparat pomoc¢u adaptera tokom 14 sati. Kod prvih nekoliko
kori$éenja, preporucuje se da potpuno ispraznite baterije pre nego $to ih ponovo na-
punite, kako biste imali zagarantovan maksimalni rok trajanja.

« Kompletno punjenje traje 12 sati.

« Nakon skidanja transformatora, baterije traju otprilike 45 minuta.

Kako biste izbegli kvar baterija, pridrzavajte se sledeceg:

« Nikada ih nemojte puniti duze od 20h.

+ Nemojte prerano puniti baterije: punite ih tek kada mo¢ aparata vidljivo opadne ili ako
aparat nije kori¢en viSe od 6 meseci.

4. VAGASIRANYITOK

1 Darab, t6bb hosszusagra allithat6 vagasiranyito:
- specidlis ,szakall és bajusz” vagasiranyit6 (A): 7 pozicio, 1,5-t6l 14 mm-ig

A vagasiranyitok felhelyezése:

« A ,specialis szakall” vagasiranyito (A) felhelyezéséhez illessze ezt a készilék testére.
Valassza ki a vagasi poziciot a vagasiranyitd hatoldalan talalhat6 gomb lenyoméséaval.
Avagasmagassag a vagasiranyité hatoldalan talalhaté ablakon keresztiil olvashato le,
az alabbi elvnek megfeleléen:

»A” vagasiranyité bedllitasa:

Beadllitas Levagott hosszusaga (mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm

No|o|h|w N (=

Pozicidvaltoztatas: tolja a vagasiranyitot a kivant szamua bevagashoz a hatoldalon ta-
lalhat6 gomb lenyomasaval. A vagasmagassag a vagasiranyitd hatoldalan talalhat6 ab-
lakon keresztiil olvashato le.

5. HASZNALATI TANACSOK

Ez a hajnyiré gép teljes biztonsagban hasznalhaté a zuhany alatt.

Szakall- és bajuszvagashoz:

+ Helyezze a ,szakall” vagasiranyitot (A) a 32 mm-es pengére és cslUsztassa a kivant
poziciéba.

+ A nyirogép els6é hasznalatakor kezdjen a legnagyobb vagasi magassaggal, hogy
szokja a késziléket.

+ Kapcsolja be a készlléket.

+ Lassan mozgassa a nyirogépet a szérszalak névésével ellentétes iranyba.

« Ismételje meg a miveletet, ahanyszor csak szlkséges.

6. A PENGE KENESE

A nyirégép hatékonysaganak megérzése érdekében elengedhetetlen a vagopengék
megolajozasa minden hasznalat el6tt. Olajozashoz a készilékhez mellékelt olajat, vagy
ennek hianyaban varrégépolajat hasznaljon.

+ Olajozas el6tt hizza ki a készilék villasdugojat a halozati aljzatbdl, és a kefe segit-
ségével tavolitsa el a vagopengékbe ragadt hajszalakat.

+ Olajozza meg a pengéket a megjeldlt helyeken: egy csepp olaj elegendé minden pont
megolajozasahoz.

+ Mlikddtesse a nyirogépet néhany masodpercig.

« Tavolitsa el az olajfélosleget egy téri6kendd segitségével.

4. DODACI

1 Jedan dodatak sa viSestrukim duzinama:
+ Specijalni umetak za ,bradu i brkove“ (A): 7 polozaja, od 1,5 do 14mm

Postavljanje dodataka:

+ Za postavljanje specijalnog dodatka za ,bradu” (A), stavite ga na aparat. Potom oda-
berite Zeljenu duzinu dlake pritiskajuc¢i dugme na poledini dodatka. Duzina dlake se pri-
kazuje na poledini dodatka, prema slede¢em principu:

Podesavanje dodatka A:

Podesavanje Postignuta duzina (mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm
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Za promenu poloZaja: gurnite dodatak za Zeljeni broj zubaca pritiskajuéi pritom dugme
koje se nalazi na njegovoj zadnjoj strani. Duzina dlake se prikazuje na prozoru koji se
nalazi na poledini umetka.

5. SAVETI ZA KORISCENJE

Trimer moze da se potpuno bezbedno koristiti pod tusem.

Za oblikovanje brade i brkova:

« Stavite dodatak za ,bradu” (A) na secivo od 32 mm i podesite ga na Zeljenu duzinu.
« Ako prvi put koristite trimer, pocnite sa najve¢om ubelezenom duzinom, kako biste se
upoznali aparat..

+ Ukljugite aparat.

+ Polako pomerajte trimer, u suprotnom smeru od smera rasta dlake.

+ Ponovite radnju onoliko puta koliko je to potrebno.

6. PODMAZIVANJE SECIVA

Da bi va$ trimer ostao efikasan, neophodno je podmazivati se€iva pre svakog koriS¢e-
nja sa uljem dostavljenim uz aparat, nekim drugim uljem koje se koristi za masine za
Sivenje.

+ Pre podmazivanja iskljucite aparat iz struje i skinite dlake sa brija¢a pomocu Eetkice.
+ Podmazite seciva na nazna¢enim mestima: dovoljna je jedna kap po mestu.

« Ukljucite aparat na nekoliko sekundi.

+ Krpom obrisite viSak ulja.

7. ODRZAVANJE, CISCENJE | SLAGANJE

Trimer nije tezak za odrzavanje. MoZete ga istiti viaznom krpom.

Ciséenje glave trimera:

- Stavite taster on/off u poziciju isklju¢eno.
+ Skinite glavu aparata i/ili dodatak.

« Skinite dlake pomocu Cetkice.

Pranje aparata i raznih umetaka:

« Stavite taster on/off u poziciju isklju¢eno.

+ Potom stavite aparat i/ili koris¢éene umetke pod mlaz hladne vode na nekoliko sekundi.
+ Dobro otresite aparat i/ili koriS¢ene umetke, potom ih ostavite da se suSe do nared-
nog kori$éenja.

Odlaganije:
« Stavite aparat i dodatnu opremu na postolje.

7. KARBANTARTAS, TISZTITAS ES TAROLAS

A nyirbgép nagyon kevés karbantartast igényel. Megtisztithatja egy enyhén nedves tor-
16ruhaval.

A vagofej tisztitasa:

« Tolja a be- / kikapcsolé gombot a kikapcsolas poziciéba.

* Tavolitsa el a vagasiranyitot és/vagy az ésszes tartozékot.
+ A kefe segitségével tavolitsa el a haj- és szérszalakat.

A késziilék és a kiilonb6z6 fejek tisztitasa:

« Tolja a be- / kikapcsolé gombot a kikapcsolas poziciéba.

- Tartsa a készUléket és/vagy a hasznalt fejeket hideg foly6 viz ala néhany méasodper-
cig.

- Er6teljesen razza meg a késziléket és/vagy a hasznalt fejeket, majd Gjabb haszna-
lat el6tt szabad levegén hagyja megszaradni.

Tarolas: A készliléket és a tartozékokat tarolja a tarton.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

®Az On készlléke szamos értékesithetdé vagy Ujrahasznosithaté anyagot tartalmaz.
SA megdfelelé kezelés végett, készilékét adja le egy gylijtdhelyen vagy, ennek
hianyaban, egy hivatalos szervizkézpontban.

Az akkumulatorok Gjrahasznositasa

A NiMh akkumulatorok eltavolitasa el6tt meritse le ezeket teljesen. Egy szer-
szam segitségével nyissa ki a készlilék boritasat, vagja el a csatlakozasokat,
és hasznositsa Ujra az akkumulatorokat biztonsagos médon.

1. OPIS UREDAJA

. Prekida¢ za ukljucivanije i isklju¢ivanje (0-1)

. Gumb za deblokiranje

. Siroki SiSa¢ s titanijum oStricom (32 mm)

. Postolje za punjenje i spremanje

Cesalj

Skare

. Bocica s uliem

. Cetkica za Ci$cenje

Punja¢

A. Specijalna vodilica za ,bradu i brkove“ : 7 polozaja od 1,5 do 14mm

2. SIGURNOSNI SAVJETI

+ U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Di-
rektiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

+ Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega uredaja. Svaka
greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna oStecenja koja nisu obuhvac¢ena jam-
stvom.

+ Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slu€aju biti sukladni s propi-
sima koji su na snazi u vasoj zemlji.

+ Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljuéujuéi djecu) ¢ije su fizi-
¢ke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili
poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, posredstvom osobe zaduzene za niji-
hovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za uporabu ovoga ure-
daja. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slu€aju ne igraju s uredajem.

+ Uredaj mora biti isklju¢en iz mreZe: prije ¢iS€enja i odrzavanja, u slu¢aju nepravilnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

* Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaStenome servisnom centru ako: je vas uredaj do-
Zivio pad, ako ne funkcionira normailno.

« Ne iskljuéujte iz mreze povlaéenjem za kabel, nego povlacenjem za uti¢nicu.

+ Ne rabite elektri¢ni produzni kabel.

+ Ne ¢istite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °C i vi$oj od 35 °C.

+ Akészllék kizarolag a 0094200020 - INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUT-

PUT : 2.3V — 90 mA. szamu tapegységgel hasznalhato.

JAMSTVO: Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u ku¢anstvu. On se ne moze ra-
biti u profesionalne svrhe. U slu¢aju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

3. PUSTANJE U RAD

Prije koriStenja, napunite svoj ureda;j.
Ovaj uredaj ne radi na elektriénu mrezu.

©CONDO AN

UPOZORENJE: Dijelovi koji se drze u ruci se prije pranja vodom trebaju
iskljugiti iz struje. Temperatura vode ne smije biti ve¢a od 70°C. Moze se
koristiti u kadi ili pod tusem.

Rad na baterije (bez zZice):

Uredaj radi s jednim baterijskim uloSkom.

Kako biste poboljsali vijek trajanje akumulatorskih baterija:

« Prije prvog pustanje u rad, punite aparat pomoéu punjaca tijekom 14 sati. Tijekom
prvih koriStenja, preporu¢a se potpuno isprazniti Vase baterije prije nego ih napunite
kako bi se jam¢ila maksimalna autonomija rada.

+ Potpuno punjenje traje 12 sati.

+ Nakon $to ste iskljucili mrezni adapter, uredaj moze raditi na baterije oko 45 minuta.

Paznja, da biste izbjegli starenje akumulatorskih baterija:

+ Nemojte nikada puniti viSe od 20 sati.

+ Nemojte puniti baterije prerano: punite ih samo kada snaga uredaja jasno pada ili ako
uredaj nije koristen viSe od 6 mjeseci.

PLg

1. OPIS URZADZENIA 4. GRZEBIENIE PROWADZACE DO STRZYZENIA

. Przetgcznik on/off (0-1)

. Przycisk odblokowujgcy

. Golarka z szerokim tytanowe (32 mm)

. Podstawa do tadowania i przechowywania urzadzenia

Grzebien

Nozyczki

. Oliwiarka

. Szczoteczka do czyszczenia

. tadowarka

A. Specjalny grzebieri prowadzacy do brody i waséw: 7 pozycji w zakresie od 1,5 do 14 mm

2. ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczeristwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujacych norm i
przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy srodowiskowe...).

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napigciu urzadzenia.
Kazde nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowaé nieodwracalne szkody, ktére nie
sg pokryte gwarancja.

« Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowigzujgcymi w
Twoim kraju.

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktorych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, ani przez osoby nie po-
siadajace odpowiedniego do$wiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub
udzielita im wcze$niej wskazéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy dopilnowaé, aby
dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

+ Urzadzenie powinno by¢ odtgczane od zrodta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakoriczeniu jego uzywania.

+ Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

* Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

+ Nalezy stosowac¢ wytacznie zasilacz N° 0094200020 - INPUT : 100-240V - 50/60 HZ

—MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA. dostarczony wraz z urzadzeniem.

GWARANCJA: Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.
Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci wazno$é w przy-
padku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3. URUCHOMIENIE

Przed kazdym uzyciem nalezy natadowac¢ urzadzenie.
Urzadzenie to nie jest zasilane z sieci.
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OSTRZEZENIE: Czesci, ktére trzyma si¢ w rece muszg zosta¢ odtgczone
przed umyciem w wodzie. Temperatura wody nie powinna przekracza¢ 70°C.
Mozna uzywaé¢ w wannie lub pod prysznicem.

Uzytkowanie urzadzenia w trybie autonomicznym (bez przewodu):

Urzadzenie zasilane jest 1 bateria.

Aby zoptymalizowaé trwato$¢ akumulatorkéw:

+ Przed pierwszym uzyciem, tadowa¢ baterie urzadzenia za pomocg zasilacza siecio-
wego przez 14 godzin. Na poczatku uzytkowania urzgdzenia, lepiej jest kompletnie roz-
tadowac baterie, po czym powtornie je natadowac, aby zagwarantowac ich maksymalng
autonomie.

* Petne tadowanie trwa 12 godzin.

+ Po odtgczeniu zasilacza sieciowego, czas pracy urzagdzenia wynosi okoto 45 minut.

Aby zapewni¢ trwato$¢ akumulatorkow:

+ Nigdy nie tadowac¢ ich dtuzej niz przez 20 godzin.

+ Nie tadowa¢ akumulatorkéw zbyt wczesnie: tadowaé je dopiero wtedy, gdy moc urza-
dzenia znacznie spadnie lub jesli nie byto ono uzywane od ponad 6 miesiecy.

1 Grzebienie prowadzace do strzyzenia réznej dtugosci:
+ Specjalny grzebien prowadzacy do brody i waséw (A): 7 pozycji w zakresie od 1,5 do
14 mm

Mocowanie grzebieni prowadzacych:

+ Aby wtozyé nowy grzebien prowadzacy do strzyzenia brody (A), nalezy zatozyé go na
korpus urzadzenia. Nastepnie wybra¢ pozycje strzyzenia naciskajac na przycisk znaj-
dujacy sig z tytu grzebienia.

Wysoko$¢ strzyzenia pokazuje sie w okienku z tytu grzebienia zgodnie z nastepujaca
zasada:

Regulacja grzebienia prowadzacego A:

Regulacja Diugosé przystrzyzonych (mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
75mm
9.5mm
11.5mm
14mm
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Aby zmieni¢ ustawienie grzebienia: pchna¢ grzebien o odpowiednig ilo$¢ nacie¢ na-
ciskajac na przycisk znajdujacy sie z tytu grzebienia. Wysoko$¢é strzyzenia pokazuje
sie w okienku z tytu grzebienia.

5. ZALECENIA UZYTKOWANIA

Niniejsza maszynka strzyzenia moze byc¢ stosowana
bezpiecznie pod prysznicem.

Przycinanie brody i wasow:

+ Zatozy¢ grzebien prowadzacy do brody (A) na ostrze 32 mm i wsung¢ go na odpo-
wiednig wysoko$é.

» Uzywajgc golarki po raz pierwszy nalezy zacza¢ od najwigkszej wysokosci, aby oswoi¢
sie z urzagdzeniem.

+ Uruchomié¢ urzgdzenie.

» Wolno przesuwa¢ golarke w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wtoséw.

» Powtarzaé operacje niezbedng ilo$¢ razy.

6. SMAROWANIA OSTRZA

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie golarki, nalezy przed kazdym uzyciem nasmaro-
waé ostrza tngce za pomocg dostarczonego smaru lub oleju typu olej do maszyn do
szycia.

+ Przed smarowaniem odtgczy¢ urzadzenie z pradu, usung¢ wioski zablokowane po-
miedzy ostrzami thgcymi za pomocg szczoteczki.

« Nasmarowa¢ ostrza we wskazanych miejscach: wystarczy jedna kropla na jedno
miejsce.

+ Uruchomié golarke na kilka sekund.

» Wytrze¢ nadmiar oleju za pomocg szmatki.

7. KONSERWACJA, CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

Maszynka do strzyzenia wymaga niewielu czynnosci konserwacyjnych. Mozna czysci¢
ja lekko wilgotng szmatka.

Czyszczenie nasadki tnacej:

« Ustawi¢ przetacznik on/off w pozyciji off.

» Wyja¢ grzebien prowadzacy i/lub wszystkie akcesoria.
« Usuna¢ wioski za pomoca szczoteczki.

Mycie urzadzenia i poszczegélnych nasadek:

« Ustawi¢ przetacznik on/off w pozyciji off.

« Nastepnie ptuka¢ urzadzenie i/lub nasadki pod strumieniem zimnej wody przez kilka
sekund.

« Energicznie potrzasnaé¢ urzadzeniem i/lub uzywanymi nasadkami, nastepnie pozos-
tawi¢ je do wyschniecia na powietrzu przed ponownym uzyciem.

Przechowywanie: Ustawi¢ urzgdzenie i nasadki na podstawie.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL. W OCHRONIE SRODOWISKA !

®Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, ktére moga by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

SW tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki. Nie nalezy go
umieszcza¢ z innymi odpadami komunalnymi

Recykling baterii

Aby wyjaé akumulatory NiMh, roztadowac¢ je catkowicie przed demontazem.
Otworzy¢ obudowe urzadzenia za pomocg odpowiedniego narzedzia i od-
faczy¢ przewody. Podda¢ akumulatory bezpiecznemu recyklingowi.

1. POPIS PRISTROJA

. Vypina¢ Zapnut/Vypnuat (0-1)

. Odistovacie tla¢idlo

. Strojéek so Sirokou titdnovou €epelbu (32 mm)

. Nabijaci a odkladaci podstavec

Hreben

Noznice

Nadobka na olej

. Kefka na Cistenie

. Nabijacka

. Speciélny vodiaci nastavec na ,bradu a fazy“: 7 poléh, od 1,5 do 14 mm

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam
a predpisom (smerniciam o nizkom napéti, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivot-
nom prostredi...)

« Skontrolujte, ¢i napétie vasej elektrickej inStalacie zodpoveda napétiu vasho
pristroja. Akékolvek nespravne zapojenie méze spdsobit nenavratné Skody, na ktoré
sa zaruka nevztahuje.

- InStalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v stlade s normami platnymi vo vagom
State.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maji znizenu fyzickd, sen-
zoricku alebo mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaji na to skusenosti alebo
vedomosti, okrem pripadov, ked' im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich bez-
pecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je
vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

* Pristroj je potrebné odpoijit z elektrickej siete: pred Cistenim a Gdrzbou, v pripade, Ze
dojde k prevadzkovym porucham a ked ste ho prestali pouzivat.

- Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spa-
dol, ak normalne nefunguje.

« Pri odpéjani z elekiricke] siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastréku.

+ Nepouzivajte elektrickl predlZzovaciu $naru.

« Nedistite ho drsnymi ani kor6znymi prostriedkami.

* Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo vystapila nad
35 °C.

* Pristroj musi byt pouzivany vyhradne s dodanym napéjacim adaptérom ¢ 0094200020

- INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA.

ZARUKA:Tento pristroj je uréeny na bezné domace pouzitie. Nemoze sa pouzivat na
profesionalne G¢ely. V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca plat-
nost.

3. UVEDENIE DO PREVADZKY

Dbaijte, aby ste zariadenie pred akymkolPvek pouzivanim dobre nabili.
Toto zariadenie nie je mozné napajat z elektrickej siete.
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UPOZORNENIE: Casti, ktoré sa chytaju do ruky, je potrebné pred &istenim
vodou odpoijit. Voda nesmie mat vyssiu teplotu ako 70°C. Vhodny na pouzi-
tie vo vani alebo pod sprchou.

Pouzivanie v autonémnom rezime (bez kabla):

Vyrobek funguje s jednou batériou.

Ak chcete optimalizovat Zivotnost akumulatorov:

+ Pred prvym uvedenim do prevadzky pristroj nabijajte pomocou adaptéra priblizne 14
hodin. Pri prvom pouzivani je vhodné batérie Upine vybit a potom ich znova nabit, aby
sa zarucila maximalna autonémia pristroja.

+ Uplné nabijanie trva 12 hodin.

+Po odpojeni transformatora pristroj vydrzi autonomne fungovat priblizne 45 min(t.

Pozor! Aby sa predislo poskodeniu akumulatorov:

+ Akumulatory nikdy nenabijajte dihsie ako 20 hod.

« Akumulatory nikdy nenabijajte velmi predéasne: dobijajte ich iba vtedy, ked sa znaéne
znizil vykon pristroja alebo ak sa pristroj nepouzival viac ako 6 mesiacov.

4. VODIACI NASTAVEC

1 Vodiaci nastavec s moznostou nastavenia viacerych dizok:
+ Specialny vodiaci nastavec na ,bradu a fazy“ (A): 7 poléh, od 1,5 do 14 mm

Umiestnenie vodiacich nastavcov:

« Ak chcete zalozit vodiaci nastavec ,$pecialny nastavec na bradu® (A), nasadte ho na
telo pristroja. Stlacte tlacidlo umiestnené na zadnej strane vodiaceho nastavca a na-
stavte vysku strihu.

Vyska strihu sa zobrazi v okienku umiestnenom na zadnej strane vodiaceho nastavca.
Plati nasleduijuci princip:

Nastavenie vodiaceho nastavca A:

Nastavenie Vysledna dizka (mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm
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Ak chcete zmenit polohu: stlate tliagidlo umiestnené na zadnej strane vodiaceho na-
stavca a nastavec posufite o pozadované mnozstvo zarezov. Vyska strihu sa zobrazi
v okienku umiestnenom na zadnej strane vodiaceho néastavca.

5. RADY TYKAJUCE SA POUZIVANIA

Tento strihaci strojcek sa moze bezpecne pouzivat pri sprchovani.

Uprava brady a fazov:

- Vodiaci nastavec ,brada“ (A) polozte na 32 mm &epel'a nechajte ho skiznut do poza-
dovanej polohy.

« Ak strojéek pouzivate po prvykrat, na zaciatok si nastavte najvacsiu vysku strihu, aby
ste sa so stroj¢ekom naucili pracovat.

« Zapnite pristroj.

« Strojcek posuvajte pomaly proti smeru rastu chlpov.

» Tento Ukon opakuijte podla potreby.

6. MAZANIE CEPELI

Aby si strihaci strojéek zachoval svoju G¢innost, pred kazdym pouzitim je nevyhnutné
strihacie ¢epele naolejovat dodanym mazivom, alebo ak dané mazivo nebolo dodané,
tak olejom na mazanie Sijacich strojov.

+ Pred mazanim pristroj odpojte z elektrickej siete a pomocou kefky odstréarite vlasy za-
seknuté v strihacich ¢epeliach strihacieho strojceka.

« Cepele namazte na vyznacenych miestach: na kazdé miesto staci jedna kvapka.

« Strihaci stroj¢ek zapnite na niekolko sekund.

» Nadbyto¢né mnozstvo oleja zotrite handri¢kou.

7. UDRZBA, CISTENIE A SKLADOVANIE

Strihaci strojcek si vyzaduje iba malt tdrzbu. MéZete ho ocistit jemne vihkou handrikou.

Cistenie strihacej hlavy:

« Vypina¢ Zapnut/Vypn(t dajte do polohy vypnut.
« Zlozte vodiaci nastavec a vSetko prisluSenstvo.
« Pomocou kefky odstrarite chipky.

Umyvanie pristroja a jednotlivych hlav:

« Vypina¢ Zapnut/Vypnt dajte do polohy vypnut.

« Pristroj a pouzivané hlavy potom dajte na niekolko sekund pod tenky prad studenej
vody.

+ Pristrojom a pouZivanymi hlavami dobre zatraste a pred d'al§im pouzitim ich nechajte
volhe vyschn(t.

Skladovanie: Pristroj a prislu§enstvo ulozZte na podstavec.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

®Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelhych alebo recyklovatelhych materialov.

>0dovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak autorizovanému
servisnému stredisku, ktoré zabezpedi jeho likvidaciu.

—
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Recyklacia batérii </
Ak chcete NiMh akumulatory zlikvidovat, pred vybratim ich Gplne vybite. }7‘
Pomocou nastroja otvorte kryt pristroja, prerezte vodi¢e a akumulatory &,
recyklujte vhodnym sp6sobom. —
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1. ONMUCAHUE HA YPEOA

. MpeBkntoyBaTen 3a BKYBaHe/M3knoyBaHe (0-1)

ByToH 3a ocBoboxxAaBaHe

MpncTaBka 3a NOACTPUrBaHe C LUMPOKO TUTaHMeB ocTpue (32 Mmm)

MocTaBka 3a 3apexjaHe u CbxpaHeHne

pebeH

Hoxxuum

. PnakoH cbC cmaska

YeTka 3a nouncTBaHe

. 3apAAHO yCTPONCTBO

. CneunaneH Bogely rpebeH 3a noAcTpureaHe Ha 6paaa v MycTaum :
7 no3vumm - ot 1,5 0o 14 mm.

2. CbBETU 3A BE3OINACHOCT

+ 3a BawaTta 6e30MacHOCT TO3W ypes CbOTBETCTBA Ha CTaHAApPTUTE U Ha AeiicTBa-
warta HopmaTueHa ypeaba (HuckoBonToBa AMpeKTUBa, MpeKTMBa 3a enekTpomar-
HWTHA CbBMECTUMOCT, [IMpeKT1Ba 3a ona3BaHe Ha OKonHaTa cpeaa v ap.).

- MpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO Ha ypeAa OTroBOPA Ha efleKTpuyeckaTa B Mpexa.
HenpaBunHoTo 3axpaHBaHe MOXe Aa NPUYMHU HeoBpaTUMM NoBPEan, KOUTO He ce
nokpuBart OT rapaHumATa.

* MiHcTanvpaHeTo Ha ypeaa 1 n3nonssaHeTo My TpAbBa Aa OTroBapAT Ha AelcTBa-
LMTe CTaHAapTV BbB BallaTa Abpyasa.

* YpeabT He e npeasBuieH Aa 6bAe u3nonseaH oT nuua (BKMOYMTENHO OT Aeua),
YUUTO PU3NYECKU, CETUBHU WUSIN YMCTBEHN CMOCOBHOCTW Ca OrpaHnyeHu, unm nuua
6€e3 ONWT 1 3HAHWA OCBEH aKo OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT Nuue Habnaasa
W AaBa npeBapuTENHN yKadaHnA OTHOCHO NON3BaHeTo Ha ypeaa. Harnexaante ae-
uara, 3a Aa ce yBepuTe, 4e He UrpanAT ¢ ypeaa.

+ YpeabT TpAbBa Aa 6bAe U3KNIOYEH OT 3axpaHBaHeTO: NpeAun NoOYUCTBaHe U BCA-
KakBW nomnpaBku/MoAApbXKa, Npu HenpaswunHa paboTta, BeAHara cref kaTo npu-
KntoumTe paboTa ¢ Hero.

+ He n3nonseaiiTe ypena v ce cBbpXeTe C 0J06PEH CEPBU3EH LIEHTBP, B Cryyal Ye
ypeabT e nagan unu He paboT HoOpMasHo.

+ He pbpnaiiTe 3axpaHBawma kaben, a wencena, 3a Aa ro UskioyuTe oT Mpexara.

+ He usnonssaiite yabnxuTen.

+ He nanonseaiite abpa3vBHM U KOPO3VMBHM NpenapaTyt 3a NoYncTBaHe.

+ He n3nonseavite npu Temnepartypa no-Hucka ot 0°C n no-smcoka ot 35°C.

* Ypepa TpA6Ba aa 6bAe U3non3saH eAUHCTBEHO C NpeAoCcTaBeHNA 3axpaHBall 6110k
N° 0094200020 - INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA.

FTAPAHLWA:To3m ypen e npeaHa3HayeH camo 3a JomalluHa ynotpeba. He e npegHas-
HaueH 3a npodpecroHanHu uenu. MapaHumATa ce obeacunea npu HenpaswHa ynotped

3. N3MNOJIBBAHE

MNpeawu ynotpeba 3apenete aobpe ypeaa.
To3u ypepn He paboTu ¢ aganTop.

POPNOO RO

NPEAOCTEPEXEHMUE: YacTn, KoTopble Bbl AepXUTe pykamu, nepepn
OYMCTKOW BOAON criefyeT OTKOYUTL OT ceTU. MOXHO MbITb MO KPaHOM.
Temnepartypa BoAbl He fo/kHa npesbiwate 70°C. MNoaxoaAwa 3a nsnon-
3BaHe BbB BaHaTa Wnu noa ayuwa.

Ynotpe6a B aBTOHOMEH peXxxum (6e3 kaben):

YpenbT paboTu ¢ egHa 6atepuA.

3a aa yabnknTe X1NBOTa Ha akymynaTtopHuTe 6artepuu:

+ Mpean nbpBOTO U3NON3BaHe 3apeaeTe ypeAa ¢ NOMoLUTa Ha aaanTopa 3a 14 yaca.
Mpw MbpBUTE HAKONKO ynoTpebu BM NpernopbyBamMe Aa usyakate 6atepuute aa ce
paspenAT HaMmbHO, MPean Aa rm 3apeauTe OTHOBO, 3a Ja OCUTYpUTe MakCcumasHa
aABTOHOMHOCT.

+ [TbnHOTO 3apexaaHe oTHema 12 vaca.

+ Cnepn n3knio4BaHe Ha TpaHcdopmaTopa ypeabT Moxe Aa paboTv camOCTOATENTHO
B NPOAbL/IKEHNE Ha OKOJSo 45 MUHYTU.

BHumaHue! 3a aa npepgoTepatute noBpeAa Ha akymynatopHute 6atepum:

 Hukora He rv 3apexgaiite noseye ot 20 yaca.

» He 3apexpanTe akymynatopHute 6atepum NpexaeBpeMeHHo — 3apexxjante camo
KOraTo MOLLHOCTTA Ha ypeja crnajHe oce3aTenHo Unn ako ypeabT He e 6un nsnon-
3BaH noBeye OT 6 MmeceLa.

4. VODILICE ZA SISANJE

1 Vodilice za SiSanje s viSe duljina:
+ Specijalna vodilica za ,bradu i brkove® (A): 7 polozaja od 1,5 do 14 mm

Postavljanje vodilica za SiSanje:

- Da biste stavili vodilicu za SiSanje ,posebno za bradu“ (A), nataknite je na tijelo ure-
daja. |zaberite polozaj SiSanja tako da pritisnete gumb na poledini vodilice.

Visina $iSanja ¢e se prikazati na prozorc¢iéu smjestenom na poledini vodilice, prema
sljiede¢em principu:

Podesavanje vodilice za SiSanje A:

Podesavanje Dobivena duljina kose(mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
7.5mm
9.5mm
11.5mm
14mm
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Da biste promijenili polozaj: gurnite vodilice za Zeljeni broj zubaca, tako da pritisnete
gumb na poledini. Visina $iSanja ¢e se prikazati na prozor¢iéu smjestenom na poledini
vodilice.

5. SAVJETI ZA KORISTENJE:

Ovaj Sisa€ moze se rabiti ispod tusa u potpunoj sigurnosti.

Za SiSanje brade i brkova:

+ Stavite vodilicu za SiSanje ,brade” (A) na ostricu od 32 mm i pomaknite je do Zeljenog
polozaja.

« Ako Sisac koristite prvi puta, pocnite s najve¢om visinom kako biste se upoznali s apa-
ratom.

» Ukljugite aparat.

» Pomicite lagano Sisa¢ u obrnutom smijeru od smjera rasta dlaka.

+ Ponovite radnju onoliko puta koliko je to potrebno.

6. PODMAZIVANJE OSTRICA

Kako bi Vas Sisa¢ ostao ucinkovit, obavezno treba nauljiti ostrice za SiSanje prije svake
uporabe isporu¢enim mazivom, ili ako ga nemate, uljem za stroj za Sivanje.

« Prije podmazivanije, iskljucite uredaj iz struje, skinite vlasi zaglavljene u ostricama §i-
$aca pomocu cetkice.

» Podmazite ostrice na navedenim mjestima: dovoljna je jedna kapljica na svakom mje-
stu.

« Ukljucite SiSa¢ da radi nekoliko sekundi.

+ Krpom ocistite viSak ulja.

7. ODRZAVANJE, CISCENJE | SPREMANJE

Siga¢ se treba malo odrzavati. MoZete ga ogistiti lagano navlazenom krpom.

Ciséenje nastavka za $isanje:

+ Okrenite prekida¢ uklj./isklj. u polozaj isklju¢eno.
» Skinite vodilicu za SiSanije i/ili neki drugi nastavak.
+ Uklonite dlacice pomocu Cetkice.

Pranje aparata i razli¢iti nastavci:

+ Okrenite prekida¢ uklj./isklj. u polozaj isklju¢eno.

« Zatim stavite uredaj i/ili koriStene nastavke pod hladnu vodu tijekom nekoliko sekundi.
+ Snazno protresite aparat i/ili koriStene nastavke, zatim ih ostavite da se osuse na ot-
vorenom za sljedeéu uporabu.

Spremanije:
Spremite uredaj i nastavke na njihove nosace.

——

4. BOOAELWN TrPEBEHU 3A NOACTPUIBAHE

1 Boaewm rpe6eHa 3a pasfiMyHN AbIDKUHU:
» CneuvaneH Bofely rpebeH 3a noacTpureaHe Ha 6paaa u myctaum (A): 7 nosumumm -
ot 1,5 0o 14 mm.

MocTaBAHe Ha BoaewuTe rpebeHu:

+ NocTaBeTe rpebeHa 3a noacTpureaHe Ha 6paga (A), kaTo ro ukcmpare Bbpxy
Kopnyca Ha ypeaa. V3bepeTe xxenaHata no3uuvA 3a NOACTPUrBaHe, KaTo HaTUCHeTe
6yTOHa, pa3nonoxeH B 3aAHaTa 4acT Ha rpebeHa. [JbxkmHaTa Ha NoACcTpUrBaHe ce
BMXKAA B NPO30PYETO, Pa3nosioXeHo Ha 3ajHaTa YacT Ha rpebeHa, kaTo ce cnepsa
CNeAHVAT NPUHLMM:

PerynupaHe Ha Bogely rpe6eH A:

PerynupaHe YXenaHa aAbmkxuHa (Mm)

1.5mm

3.5mm

5.5mm

7.5mm

9.5mm

11.5mm
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14mm

3a pa NnpoMeHUTe No3uuMATa: noctaseTe rpebeHa Ha xenaHaTa no3uuusa, KaTto Ha-
TUCHeTe 6yTOHa, pasnonoxeH B 3agHaTa My 4acT. [ObmkuHaTa Ha NOACTPUrBaHe ce
BM>XAa B MPO30p4eTo.

5. MPENOPBHKMU 3A YIOTPEBA

Ta3u MallMHKa 3a NOACTPUrBaHe MOXe Aa Ce U3MOoJ3Ba Noj,
Aylla HanbJ/IHO 6e3onacHo.

3a noacTtpureaHe Ha 6papa u myctaum:

» MNocTtaBeTe rpebeHa 3a noacTpureaHe Ha 6papa (A) BbpXy 32-MUIUMETPOBOTO
ocTpue 1 ro NiTb3HeTe [0 XenaHaTa No3vumA.

+ AKo u3nonsearte MawvHkata 3a MOACTPUrBaHe 3a MbpBM MbT, 3anovyHeTe OT
Hav-ronAMaTta Ab/KUHA, 3a Aa CBUKHETe C ypeaa.

» BknioyeTe ypena.

» MecTeTe 6aBHO MalIMHKaTa B MOCOKa, obpaTHa Ha pacTexka Ha KocbMa.

« MoBToOpeTe npoueaypaTa, KONKOTO MbTH € He06X0ANMO.

6. CMA3BAHE HA OCTPUETO

3a pa pabotu nobpe ypeabT, e HeO6X0AMMO Aa CMasBaTte Mpeau BeAKa yrnotpeba
ocTpueTaTa 3a NoACTpUrBaHe ¢ npeAocTaBeHata ¢ ypeaa cMaska, a npu nunca Ha
Takasa - C Macrio 3a LWeBHN MaLIVHU.

+ Mpeav aa cmaxeTe ypeaa, U3KIoYeTe ro OT 3axpaHBaHeTo U NoYncTeTe ocTaHa-
nUTe Mo ocTpUeTaTa KocMU C MOoMOLLTA Ha YeTKaTa.

+ CMakeTe ocTpueTarta Ha NoCoYeHUTe MecTa - efjHa Karnka e AocTaTbyHa.

+ BkrloyeTe ypena 3a HAKOMKO CEKYHAN.

* I36bpLueTe USNWLIHOTO MACTIO C napuanye.

|®

1. OPIS APARATA

. Prekida¢ za ukljucivanje i iskljucivanje (0-1)

. Dugme za deblokiranje

. Siroki brija¢ sa sje¢ivom od titanijuma (32 mm)

. Postolje za punjenje i odlaganje

. Cesalj

Makaze

. Bocica sa uljem

. Cetka za ¢iS¢enje

. Punja¢

A. Specijalni umetak za ,bradu i brkove*: 7 polozaja, od 1,5 do 14 mm

2. SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Di-
rektiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okoliu...).

« Provjerite da li napon va$e elektri€ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.
Svaka greska prilikom prikljugivanja, moze izazvati nepovratna oste¢enja koja nisu obu-
hvaéena garancijom.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom sluéaju biti u skladu s propi-
sima koji su na snazi u vasoj zemlji.

+ Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuéi djecu) &ije su fi-
zi¢ke, €ulne il mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili po-
znavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za njihovu
sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata.
Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slu€aju ne igraju aparatom.

« Aparat mora biti isklju¢en iz mreze: prije ¢i§¢enja i odrzavanja, u slu€aju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

+ Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako je vas aparat
dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

+ Ne iskljuéujte iz mreze povlacenjem za kabl, veé povla¢enjem za uti¢nicu.

* Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

+ Ne ¢istite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

* Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i vi§oj od 35 °C.

+ Aparat se mora koristiti isklju¢ivo uz punja¢ s kojim je isporu¢en N° 0094200020 -

INPUT : 100-240V - 50/60 HZ — MAX. 2W ; OUTPUT : 2.3V — 90 mA.

GARANCIJA: Vas$ aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije se
koristiti u profesionalne svrhe. U slu€aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA

Prije svakog koristenja, uvjerite se da je aparat napunjen.
Ovaj aparat ne funkcionira pomo¢u mreznog napajanja.

UPOZORENUJE: Ruc¢ni dijelovi moraju biti skinuti pre ¢iS¢enja pod vodom.
Temperatura vode ne smije biti ve¢a od 70°C. Moze se koristiti u kadi ili pod
tuSem.

Koristenje u autonomnoj varijanti (bez kabla):

Aparat radi s jednom baterijom.

Da biste produZili rok trajanja baterija:

« Prije prve upotrebe, punite aparat pomoc¢u adaptera tokom 14 sati. Kod prvih neko-
liko koriStenja, preporucuje se da potpuno ispraznite baterije prije nego $to ih ponovo
napunite, da biste imali zagarantovan maksimalni rok trajanja.

» Kompletno punjenje traje 12 sati.

+ Nakon skidanja transformatora, baterije traju otprilike 45 minuta.

Kako biste izbjegli kvar na baterijama, pridrzavajte se sliede¢eg:

+ Nikada ih nemojte puniti duze od 20h.

» Nemojte prerano puniti baterije: punite ih tek kada mo¢ aparata vidljivo opadne ili ako
aparat nije koristen vise od 6 mjeseci.

7. 10AAPBXKA, MOYNCTBAHE U NMPUBNPAHE

MawwuHkaTa 3a noacTtpureaHe U3nCKBa MUHUMasiHa nNoanpbXKa. MoxeTe aa A no-
4yucTBaTe C JIeKO BNnaXkHa Kbpna.

MouucTBaHe Ha NnoacTpureBallaTa rnasa:

« MocTaBeTe NpeBkntoYBaTENA 3a BKIOYBAHE/M3KMIOYBAHE B M3KITKOHEHO NOMOXEHME.
* MaxHeTe BogewmaA rpebeH n/unu npuctaekara.

« MNouncteTe KOCMUTE C MOMOLLTA Ha YeTKaTa.

U3muBaHe Ha ypeaa v Ha pasnuyHUTe NPUCTaBKMU:

« MNocTaBeTe npeBkOYBaTENA 3a BKIOYBAHE/M3KNIOYBAHE B U3KIIOYEHO NOMoXe-
Hue.

« Cnep TOBa U3MWIATe ypena wwunu n3non3saHnTe NPUCTaBKM NOA CTPYA CTyAeHa
BO/A 3@ HAKOJIKO CeKyHAaW.

* N3TpbeKanTe eHeprmyHo ypeaa wvnu n3nonasaHute NpUCTaBKW 1 cnep Tosa ro(ru)
ocTaBeTe Aa u3cbxHe(art) npeaum cneasaila ynorpeba.

MpubupaHe: MoapexxaanTte ypeaa v NpUCTaBKUTe BbPXY NocTaBkaTa uMm.

OA YYACTBAME B ONA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEQA!
®YpenbT e n3paboTeH OT pasnuyHW MaTepuany, KouTo Morat ga ce npejagat Ha
BTOPWYHN CYPOBVHM MU [ia Ce peunKnmnpar.

SlpenanTe ro B cneuvaneH LEHTbP UKW, ako HAMA TakbB, B 0400peH cepsus, 3a
na 6bae npepaboTeH.

PeuuknupaHe Ha 6aTtepuuTe

OctaBeTte akymynatopHuTe 6atepum NiMh pa ce paspenAT HambrHo,
npeav na rn nssaaute. OTBOpeTe KOpryca Ha ypefa CbC CbOTBETHUA UH-
CTPYMEHT, oTpexeTe kabenute v npejainte akymynatopHute 6atepum 3a
peuvKnnpaxe.

4. UMECI

1 Umetak sa viSestrukim duzinama:
« Specijalni umetak za ,bradu i brkove* (A): 7 polozaja, od 1,5 do 14 mm

Postavljanje umetaka:

Za postavljanje specijalnog umetka za ,bradu” (A), umetnite ga na aparat. Potom oda-
berite Zeljenu duzinu dlake priti¢u¢i dugme na poledini umetka. Duzina dlake se pri-
kazuje na poledini umetka, prema sljede¢em principu:

Podesavanje umetka A:

Podesavanje Postignuta duzina kose (mm)
1.5mm
3.5mm
5.5mm
75mm
9.5mm
11.5mm
14mm

N|oO|O|A([WN|—=

Za promjenu polozaja: gurnite umetak za Zeljeni broj zubaca pritiS¢uci pri tome dugme
koje se nalazi na njegovoj zadnjoj strani. Duzina dlake se prikazuje na prozoru koji se
nalazi na poledini umetka.

5. SAVJETI ZA KORISTENJE

Ovaj aparat za SiSanje moze se koristiti ispod tusa potpuno sigurno.

Za oblikovanje brade i brkova:

« Stavite umetak za ,bradu” (A) na sjecivo od 32 mm i podesite ga na zeljenu duZinu.
« Ako prvi put koristite brija¢, po€nite sa najve¢om zabiljezenom duzinom, da biste se
upoznali sa aparatom.

« Ukljucite aparat.

« Polako pomerajte brija¢, u suprotnom smjeru od smjera rasta dlake. Ponovite radnju
onoliko puta koliko je to potrebno.

6. PODMAZIVANJE SJECIVA

Da bi Va$ brija¢ ostao efikasan, neophodno je prije svakog kori§tenja podmazivati
sjeciva sa uljem dostavljenim uz aparat, ili sa nekim drugim uljem koje se koristi za
masine za Sivenje.

« Pre podmazivanja iskljuéite aparat iz struje i skinite dlake sa brijaca pomocu cetkice.
« Podmazite sjeciva na naznacenim mjestima: dovoljna je jedna kap po mjestu.

« Ukljucite aparat na nekoliko sekundi.

« Obrisite viSak ulja pomocu krpe.

7. ODRZAVANJE, CISCENJE i SLAGANJE

Brija¢ nije tezak za odrzavanje. Mozete ga Cistiti viaznom krpom.

Ciséenje glave brijaca:

- Stavite prekidac¢ za ukljucivanje/iskljuéivanje u poziciju isklju¢eno.
« Skinite glavu i/ili umetak.

« Skinite dlake pomocu Cetkice.

Pranje aparata i raznih umetaka:

« Stavite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje u poziciju gasenja.

« Potom stavite aparat i/ili koriStene umetke pod mlaz hladne vode na nekoliko sekundi.

« Dobro otresite aparat i/ili koriStene umetke, potom ih ostavite da se suse do narednog
koristenja.

Slaganije:
Slozite aparat i dodatnu opremu na postolje.



